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VAN DE 

PRIVILEGIE. 

DE Staten van Hólland cndc Weftvciendnd doen te weten. AIzö 
Ons vertoond is by de tegenwoordige Regenten van de Schouw- 
burg tot Amfterdam, Dat zy Supplianten zedert ccnigc Taaren 
Iieru-aarts met hunne goede vrinden hadden gemaakt en ten Tooneele 
gevoert vcrfcheiden Werken , zo van Treurlpeelen , Blyfpeelen ais 
Klugten, welke zy lieden nu geerne met den druk gemeen wilden ma- 
ken : doch gemerkt dat deze Werken door het nadrukken van anderen , 
veel van hun Imfter, zo in Taal als Spelkonft zouden komen te vetlie. 
zen , en alzo zy Supplianten hen berooft zouden zien van hun byzon- 
dere oogwit om de NederduitfcheTaal en de Digtkonft voort te zetten, 
zo vonden zy hen genoodzaakt , om daar inne tc voorzien , ende heii 
te krcrcn tot Oris , onderdanig verzoekende , dat Wy omroc redenen 
voorlz. de Supplianten geliefden tc verleenen Oktroy ofte Privilegie, 
omme alle hunne Werken reeds gemaakt , ende noch in t ligt te bren- 
gen, den tyd vanvyftien Jaarcn alleen tc mogen drukken en verkoopeia 
ot doen drukken en vcrkoopcn , met verbod van alle anderen op zee- 
keren hooge peene daar toe byOns te (kllen, ende voorts in commu- 
ni forma. Zo is 't dat Wy de Zake en 't Verzoek voorfe. overgemerkc 
hebbende, ende genegen wezéndc ter bede van de Supplianten , uic 
Onze regte wetenlchap, Souveraine magt ende authoriteit dezelve Sup- 
plianten gekonzenteett , geaccordeert ende geoftroijeert hebben, kon- 
zenteeren, accotdecrcn endeoaroijeeren mitsdezen, dat zy geduuren- 
dc den tyd van vyftien eerft achter een volgende jaaren de voorfz. Wer- 
ken die reeds gedrukt zyn, ende die van tyd tot tyd dodr haarpemaakt 
ende m-t ligt gebragt zullen werden , binnen den voorfz . Onzen Lan- 
de alken zullen mogen dmkken, doen drukken, uitgeven en vcrkoo- 
pcn. Verbiedende daarom allen ende eenen ygelyken dezelve Werken 
mar tc drukken . ofte elders naargedrukt binnen den zelve Onzen Lan- 
de te brengen, uit te geven ofte te vcrkoopen , op de verbeurte van alle 
de naargedrukte , ingcbragte ofte verkogte Exemplaaren , ende eea 
boete van driehonderd guldens daar en boven te verbeuren, te applice- 
xen een darde part. voor den Officier die de calange doen zal, een darde 
part voor den Armen ter Plaatzc daar her cazus voorvallen zal , ende 
liet relteerende darde part voorden Supplianten. Alles in dienvetftan- 
cie, dat wy de Supplianten met dezen Onzen Oaroije alleen willende 
gtatibcQicn, tot vcfhocdingc yao haare fchaade dooi het nadrukkeu van 

? 5 dc 
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de voorf/. V'ctkcn , daar doOrin gecnigc dcclen vciftaan den inhoa- 
dc van dien tc aiuhorizecren ofte te advoueeren, cnde veel min dezel- 
ve onder Onze protekticende befcherminge , eenig meerder kredit, aan- 
zien i)ft repuiaiie te geven, nemaar de Supplianten in kas daarinycts 
onbehoorlyk zoude mogen influeeren , alle her zelve tot haren lafte zul- 
len gehouden wezen te verantwoorden s tot dien einde wel exprcflclyk 
begiierende, dat by aldicn zy dezen Onzen Oktroi je voor de zelve Wer- 
ken zullen willen ftellen daar van geenc geabbrcvieerde ofte gecontra- 
heerde mcntie zullen mogen maaken , nemaar gehouden zullen wcezen 
het zelve O<5l:roy in 't geheel endc fonder ecnigc Omiflje daar voor tc 
drukken ofte te doen drukken , ende dat fy gehouden fuUen zyn een 
exemplaar van alle de voorfz. Werken , gebonden ende wel gecondi- 
tioncert re brengen in de Bibliotheecq van Onfe Univerfiteit tot Lei- 
den , ende daarvan behoorlyk te doen btykcn. Alles op poene van het 
€ffcCt vm dien te verlicfen. Ende ten einde de Supplianten dezen Onzen 
Conffnt en Oöroiie mogen genieten als naar behooren : Laftcn wy allen 
ende ecnen ygc!y1<en die 't aangaan mag , dat zy de Supplianten van den 
inhoudc van dezen doen , laatcn en gedogen, ruftelyk en volkoment- 
lyk «'cnicten, en ceflcrende alle beletten ter contrarie. Gedaan in den 
Haagc onder Onzen grooten Z^egele hier aan doen hangen den xix Sep- 
tember in't Jaar onzes Hceren cn Zaüemakers duizcnt zes honderd vier 
en tachtig* 

G. FA GEL, 
Ter Ordonnantie van de Staaten , 

SIMON van BEAUMONT. 



De tegenwoordige Regenten van de Schouwburg y heb- 
ben het recht der bovengaande Privilegie , voor De 
Knorrepot ^ of deGefloordcDuclor ^ Blyfpcl, vergund aan dc 
Erfgenaamen van J. Lescailje. 



Aan 



Aam den HeeiI 

I. D. P. 

In het licht gcv^endc 

De knorrepot. 

Aat wcl, dit gceftig Spel behaagd. 
Hoor , hoor het volk van vreugde fchat'ren 
Uw DoSor doet de Scbouhurg klat'reii , 
Als hy bedild, en knord , en plaagd. 
Elk fchynt gy met vermaak te lecrcn : 
J^J^'»" toctli: zich aan zyn fiind^ 
Zo naau bewaard , zo wel bemind ; 
En zou licht beide wel bcgeeren. 

Dc Jonljjeer ziet den Minnaar aan » 
Ook zo gedraaiboomd in zyn minnen. 
En merkt hier wat hy moet beginnen; 

Wie winnen om hem by te Üaan. 
Ja zelf een Vader vint genoegen 
In 't boertig fpeelca met dien Sot, 
En rcdeloorcn Knorrepot, 
VerbyOerd door inwendig vvrocgcn; 
Wacht ^ Vaders^ zegt hy, en verzucht, 
TJttf KJnd'*Yen *t minnen tc beletten , 
JAet dwaasheid , teq^enr reen en wetten , 

^tVerfchaft de Schouburg flcchts een Kjtfcht. 
Mya Heer , Ia;it ons noch méér verwachten J 
Dit 7.y alleen 't geringde deel 
Vcrfcliuldigd aan het Schoutoncel, 
Een proef van yver , gecll, en krachten. 

Treê voort, trede Oijvcrfchrokken voort; 
verdubbel, cn vergroot uw Oappen, 
Ea laat u leiden op dc trappen , 

Daar 't Tremjpe/ bromt , en woed , cn moord : 
! crwyi uw Knorrepot alle oorca 
oo^ca kan voI«mkt bekoorcn. 

SMIDS, Jd. a 




VERTOONERS. 

G E R A R D , Medicynen DoBor. 
L E O N O O R , Dochter 

L O D E w y K , Minnaar van Eli:{abet^ en Zoon 1 
Barnardus, tweede Zoon yvan Gerard. 

JerONIMUS, Broeder ƒ 
K R I S P y N , Knecht J 
E 1 1 z A B E T , Dochter van de Heer van Sint Ahar. 
K A T R Y N , Kamenier '\ 

F A D E L, J J 

De Heer van Sint A t v A x , V^iict 7 E/,V4fo*, 
Pieternel, Kamenier S 
Ambrosius, Preccpor van "Barnardus. 
RiGAUT, Kotaris. 
J A S M Y N , Lal^ei van Gcrard^ 



Zwygende. 



Een Mu^ik^nt. 



Het Toonccl is in 's Gravenhaage , ten Huize van 
Gcrard. 



DE 
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D E 



MC!: J 



K N O R R E POT, 



O F D E 



GESTOORDE DOCTOR; 




EERSTE BEDRYF. 

E E KS T E T O O N E Ë L. 

L O D E w Y K , L t: O X O O R. 

Lo D t \V Y K. 

Aar, Zuftcr, waur toedit uitHcI , cnmec*r 
tyd vcrflcctcn ? 

L t O N O O R. 

Hoor , Broer , 7.o dra Oom van Ryswyk 
komtj 20 7ullen wy het wectcii. 
L O O E w y K. 

Dat 2al tc lang duuren , wy dienden het wel eerder te 
verfïaan. 

Le O N O O R. 

Gy hebt Krifpyn na Oom, en ik hehKatrvn na fnffro'vv 

Elizabeth doen gaan , 
Om te vcrnccmen ofïc haalUcgelyk hier zullen koomcn. 

L O D E w y K. 

Het wachten verdriet fny, ik ben fchier als met ongeduld 
ingenoomen. 

Leonoor. 

Maarzacht, Brotr, zieikvvel, zo komt Katryn daaraan 
door dc llraat. 
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a Dr KNORRE POT, 

T jf' D K T O O N F. r r . 
Katryn, Leonoor, Lodcwyk. 

K A T R Y N. 

ZO als ik kwam , Jutïrouw , was de Heer van Sint 
Alvaraluit, cndaarom wat tc laat ; 
En Juffrouw ElizalKih was noch niet by der hand , lo dat 

ik 2C met kon fprcekcn. 
Maar 

Leonoor. 
Wel 3 wat wilt gy neggen met dat maar ? hoe blyft 
gy daar in (keken? 

Katryn. 

Kond gy niet aan myn aanzigt zien, dat zeer vrolyk , cn 

vrieiidelykftaat, 
Dat ik u een blyde tyding breng ? 

1^ O D t w y k. 
Wat blyde tyding, Katryn? dat gy ons doch niet 
verlangen laat. 

Katryn. 
Gy zult dezen avond alle verheugd zyn. 

L O D fc w Y K. 

Verheugd zyn ! maar zegt over wat zaaken ? 
Katryn. 

Men is vaft bezig, by dc Heer van Sint Alvar, om de toeftel 
van uw bruiloft te maakcn. 

Leonoor. 
I kb ik dat niet al gezcid , Broér ? 

LODEWYK. 

Ik kan evenwel niet rufkn overdit uitficl van gideren, 
ik bleet vcrbaafd toen ik het verfk)nd , 
Zóophetonverwachtftc, uitmyn Vaders eige mond. 

ii E O N O O R . 

Gaatceüi.'.iai, Katryn, of hy nu alisgekoomcn? 

K A- 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR. 5 

K A T R Y N'. 

Och ! Juffrouw , dat is maar moeite vcrloorcn i 
Meelid gy , als hy t'huis was , dat hy,hem dan niet voort 

20U laaten hooren ^' 
De buuren vallen 'er klagtig oVèP, zelfs aan de overzyde 

van de ftraat , 

Omdathy, t'huiszynde, zoongcfluimig, enalsecndol 

menfchraafd, jazyn volk Haar. 
Is 'er wel een uur van den dag dat hy ophoud van kyvcn , o£ 

van morren , 

Van tieren en raazcn , van gcduurig fcheldcn cn knorren ? 
\ Is of hy niet ru/kn kan , zo ongcmakk'Iyk en zeldzaam 
fteld hy hem aan. 

L E O N O O R. 

Niet tc'min zult gy ons Kier involgen, en laatcn hem de- 
zen dag in alles begaan. 
Wy zyn verpligt hem te vcrdraagen. 

K A TR y N. 

Zeer wel , Juffrouw > maar zo gy u daar na Qeld , 
Zo verzeker iku^ dat gy uw patiëntie doed kracht en ge- 
weld. 

Zulk een raazend menfeh / wat meiden cn knechts hier 

komen , zy zullen 'cr geen drie daagcn blyvcn , 
Want hoe is het mogelyk te verdraagen 3 dat geftaadig 

knorren en ky ven. 
Dat roepen cn vloeken , al dat gefchreeuw cn getier i* 
Als hy nu weêr een andere meid of knecht zal moeten 

hebben , die hoeft men altoos niet te zoeken in 

dit kwartier; 

Want aller weegs , in en op de hoeken van de (Iraaten , 
Daar weet men overal van Gcrard , de knorrende Doélor, 
te praaten. 

Alshydan cendicnllboö mocft hebben, die hoeft hy hier 

niet te zoeken omtrent , 
Ja, met in deze ftad , maar elders, daar zyn naam cn humeur 

niet is bekend. 

A 2 Eii 



4 DeKNORREPOT, 

Én Bernardas , lyn Zoon j dat kleine guitje, gelyk wy 
wcetcn , 

Heeft nu al iii drie maanden vier Muzyk , en ievcn Dans- 
mceüers veiflceten. 

LODEWYK. 

Stil, daar komt Krifpyn. 

DERDE TOONEEL. 
Krispyn, Leonoor. Lodewtk, Katryn. 

LODEWYK. 

\^At heeft u myn Oom gczcid , Krifpyn? 
Hoe ftaat hy en kykt , zal het een goede of kwaade tyding 
zyn? 

K R I s p y N. 

Hy vraagde my, of myn Heer, uw Vader, anwienhymy 

he»ft overgegeeven , 
Wel met my was gediend , daar op ik niet veel fprak , 

maar hem antwoorde zo even 
Ï3y myn ncus,dat ik maar zo paflclyk met hem gediend was. 

L 0 1) E w y K. 
Nu, Iaat dat vaaren, zeg my maar in 't kort, 
Ofhy niet wift, waarom myn Huuw'lyk met Elizabeth 
uitgcftcld word. 

Leonoor. 

En of hy , van de zaak van my en Karei , Vader niet wat 
heeft hooren praaten ? 

K Rl s P Y N. 

Daar over is 't dat ik met u beide heb tcfprcekcn, belieft 
het u my zo een klein discoursje toe te laatcn ? 

'k Heb u al vry wat veel te zeggen , daar gy licht wat over 
\ crzetzult ftaan, naar ik gis. 

Of ook wel licht niet , *t is zo wat tuflchen beijcn > ik weet 
zelfs niet recht hoe het is. 

L O D t w Y K. 

Maar begin dan. 

Kris- 
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OF DE GESTOORDE DÖCTOR. <r 
K R I s p y N. 

Zo als ik dan met hem van uw beider zaak en ion be- 
ginnen te handelen, 

Trad juill de vader van EÜzabeth in huis, cn, onder zo 
zaamen heen en u'ecr ce wandelen , 

Spraaken zy van andere zaaken, zo dat hy geen tyd had 
my te woord te konnen ftaan. 

L E O N O O R. 

Zo dat gy dan niet vernomen hebt ? 

K R I s F Y K. 
Overgeef, my dat Julfrouw. 

L E O N O O R. 

Spraaken zy dan van huuw'lyks zaaken? 
Krispyn. 
Ja , Juffrouw , ook zo, dat zy fchecncu met 
my begaan. 

LOP E W YK. 

En koftgy daarvan niets bcgrypcn? 

K R I S P Y N. 

Bcgrypen , Juftrouw , wel ik zal 't u zeggen : zy dan 
gingen, alzo zy iets fecrects hadden te iprce- 
ken , 

Ter zyden af, en wenkten my van ver , door zeker gebaar 
en teken , 

Dat ik van gelyken zou doen , zo dat ik niet kon hooren , 
wat 'er isgepalTecrt. 

K A T R Y N. 

Wel zeker ik moet het zeggen , je bendal heel wel ge- 
ïnformeerd. 

K R I s P Y N. 

Gcinformcerd ! al vry beter als jy wel meend , gclyklk 
jou dat wel haart anders uit zal leggen. 

LO D E W Y K. 

Altoos tot noch toe niet, gy weet immers nictmedal tc 
peggen. 

A 3 Kris- 
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6 De KNORRE POT, 

K R I S P Y N. 

Maar zacht, mynHeer, al zacht, zo haaflig niet , zoaan- 
ftondsbcii ik tot uw dicnll gereed. 

Lo D E W Y K. 

Wel hoe doch? hebt gy haar niet kennen verftaan, hoe 
duizend is 'tdan dat gy het weet ? 
K R I s p Y N. 

Zyt geruft , geeft maar wat tyd , myn Heer , ik heb een by- 
zondere methoden , om , fchoon ik het niet 
hoor , echter de zaak te kuiii.cn bcgrypen j 

Een konft , daar ik , tcrwyl ik in dienÜ hebgcwceft , myn 
harflcns op heb v/eeten te llypen , 

Jk heb iets uitgevonden , om , watmeer eenigc hun feeree- 
ten malkanderen op het fccreetlle doen verllaan , 

De zelve gehcimcniffe, zonder haar eens tehooren, ze- 
kcrlyk te raan. 

K A T R Y 

Jy mogt de Koekoek. 

K R I s P y K te^en f^atrin. 
Jy zoud 'er ook wel een kunnen maaken. Myn Heer, 

't is evenweJ waar , en my nooit mislukt , laaten 

'er twee te zaamen difcoureeren , 
Tfidicnmy defubllantie van haar zaak maar bekendis, zo 

zal 't my nimmer failjecren , 
tn dat alleen door beweeginge, minen, en gebaar, die 

dan over en weêr werden verricht ; 
Met zy door 't roeren van de lippen , het werken der han- 
den, of tekenen in 'tgezigt. 
^.1, ik wil wedden, gclyk het my nooit is ontfchootcn , 

noch heeft ontbrooken , 
Dat ik, van woord tot woord , zalzeggcn watzy zaamcn 

hebben gefprooken. 

K A T R Y N. 

C^,. . .ly is zot geworden. 

LODEWYK. 

Maar cind'Jyk , wat hebt gy dan gemerkt ? 




OE DE GESTOORDE DOCTOR. 7 

Krispyi^. 
Dit hier 20 te opcnbaaren is wat tcér. 
L O D E w Y K. 

Maar, ga rond.. 

K R l S P Y N loopt Rondom. 
Wel , om dan rond te gaan , uw zaaken die zyn vcf 
verandcrd, myn Heer. 

L E O N O O R. 
Uit wat voor tekens weet gy dat ? 

Kris PYN. 

Voor eerft, in het bet^in , gelyk ik gezcid heb , zo lang 
de Heer van Sint Alvar , en uw Oom te zaameii 
waarcn, - 

Wilden zv, in myn byzyn , niet ter waereld opcnbaarcn : 
Dicsikterzyden aftrad in een hoek van de zaal, omallcs 
af te zien. 

L O D E W Y K. 

Ach! Mafeur, ik vrees. 

K R r s P Y N. 
Ai ! ftil , dat ik .'preek zonder dit ach ! 

Ij O D E W Y K. 

W^cet ey dan noch meêr ? 

Krispyn. 

O Ja ' zo haaü de vader van Elizabcth zyn üiond open- 
de fprak uw Oom hem, met een groot gezag, 
En fteldcn hem aldus aan, gelyk gy my hier ziet doen, 
en aldus. 

Hy maakt hier de Minen, als een , die verwonderd 
en vol gramfchap is. 
LoD E vv Y K. 
Wat kund gy nu h ier van zeggen ? 

K A TR Y N. 

Wat wondcrlykc Grimallenzyn dat ! 

Krispyn. 
Heb maar geduld , dat ik het u uit mag leggen. 

A 4 LO' 
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8 DeKnorre pot, 

L O D E W Y K. 

Wat leidde zot en praat z^y^ of fpreck. hy maakt my 
evenwel tc ecncmaal zwaarhoofdig , Zultcr. 

L E O N O O R. 

Ikheb'crin'tminite geen begrip af, kondgyhetbe- 
grypen , gy zyt een man ? 

K R I s P Y N. 

Ikzal't u ontdekken, hoe Vmct uw zaaken gelegen is, 
20 klaar dat elk het begrypcn kan j 

En, formeerder vcrzeckering > zogclictthct noch ander- 
maal eens te befpcculceren , 

Ik zal, om u alle (atisfaétie te doen, het zelve voor de twee- 
demaal noch eens repeteercn ; 

E|i, om my klaarder te doen verllaan , zal ik het met u eens 
tooncn, Kntryn, maar hou my niet voor de boer, 

Let 'er dan op; vvilje Itil ftaan ? of ik geef je een voer. 

Hy doed weêr de leJ^enen , ah te voereti. 

Zie, hier blykt, hoe uw Oom , met gramfchap en Vcrwon- 
deringingcnoomcn , 

Hem misnoegd , over 't gcenc hem van d-Heer van Sint 
Alvar is voorgekoom.en , . 

Welke Akficn , en Minen , (wat let jou tc lachchen? ) ge- 
noegzaam fpreeken , en maaken bekend , 

Als willende beduijcn dit; wel wat ü dit te :^cg^en i ^yt z,y 
verandert van ji-ntimcnt ? 

Wat ::;^cgtgy ^ dat wel moogelyk) zict deze , of diei^i^iyivJ 
woorden , ' 

Kan men uit deze beweegingc befpeurcn , %o wis of wyzc 
uit hun mond zelve hoorden. 

LoDEWYK. C gccven ? 

En wat befcheid Icheen de Heer vau bint Alvar hier op tc 

K K I S 1' Y N. 

Zie, wat^hy'cr op heeft geantwoord , in *\ end- 
Hy maaJ^t de mincn van een Man^ die :{ich ortfclmldigd. 
Ka t r ï ^^ 
i?u wat beduiden die aksjcs ? 

Kris- 
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f>v DE GESTOORDE DOCTOR. ^ 

K R I s p y y. 

Zy zyn by u , cn zulke bottcrikkcn onbcgrypelyk, 
om dat gy zo hoog noch niet gclUidcerd bent. 

K A T R Y N. 

Ik bcgryp het heel wel, ik vind zc zo zeker als de voor' 
gaande. 

K R I S P Y N. 

Nu wil zy ook fchyncn verftand tc hebben ; vcrfla 
jyze? beduid zc ons dan. 

K A T R y N. 

Neen, beduid ze zelfs , gy zyt'crbeflinervaaren. 

LODEW YK. 

Zwyg, Katryn. nu , ga jy voort. 

K R I s P Y N. 

Welaan, men zou deze lignificatie, ofaksjes,ook 
zo hebben kunnen verklaaren , 
• Te wecten , wel verllaandc. . . . 

LODEWYK. 

Nu. 

K R 1 S P Y N. 

Als dat de Heer van Sint Alvar , uw Oom , heeft 
vcrzcekerd van dien weg te moeten inilaan , 
En dat hy daar toe met kracht isgedvvongcngeweeft , en 
dat het Heer Gerard, vcrÜajewel, alzo heeft 
ver {taan , 

En hier uit is ook wel te merken, Juffrouw, gel yk men 

moet vertrouwen. 
Dat het afzyn van Karei, oorzaak is, datuw Huuw'Iyk: 

word opgchoiiwen. 

Katryn. 

Wel nu , al wat gy daar verteld , hebt gy dat altemaal uit 
tekenen en beweegingen aangemerkt 

K R 1 S F Y N. 

O ja, daar kan niet een fylabe aan Ich celen, zo'tmaafon- 

derzocht wierd en bewerkt. 
Ik kan uit de trekken van jou wcezcnookwcl ontdekken, 

A s Dat 
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jo De KNOR RE POT, 

ratgy gacrnccenvrycrhad, kyk , Juffiüuw , deze trekken 
Beduiden.... 

K A T y N. 

Wel hy word noch al gekker, wisje wasje , Jutfrouw, 
word niet melaukolyk , 't is akcmaal maar zotte 

praat. ^ . , , 

•7v ivn in alles immers eens. Elizabcfli is een dochter van 
^ de Heer van St. Alvar , dat een ryk Edelman is , 

envanüaat, ,^ , • ^tt 

Pn ccn coed vriend van uw Vader, enK^rel iseenHeer 

van kwaliteit , en in kracht van zyn jaaren , 
Wiens fchatten en verdienftcn zyn af koma evenaaren ; 

En uw Huuwelyken zyn noch maar van giftcren opgehou- 
den, en ftaan op een goede voet; 

De kontrakten leggen al gereed om maar te tekenen , en 
ik weet niet wat hy doch al ramm'len mag, dezen 
zotten onnooirien bloed. 

K R I S P ï N. 

Ik heb alles wiskunftig aangemerkt, cn dat. kan mmmer 

miffen. . 
*t Gaat zo vart , als een cn twee maakt drie. 

Katryn. 

En ev hebt evenwel niet een woord verftaan van haar 
zaaiocnfpraak , zo is *t , op zyn befte genoomeu, 
maar gillen. 

Krispyn. 

Wel, Lary van Bommel, of ik niet gehoord heb, ikheb 
' ' my van 'tgezigt bediend. 

Katryn. . r • 

Jou gezii^t is zomtyds wat verglaaft , dat heett jc 
milleid op een averegts fpoor. 
Krispy N. 

Miflcid! akfien en beweegingen zyn by my mm Icngenach- 
tig als 't gehoor. 

LODEWYK. 

Wat zal ik zeggen , Mafcur > ik ben echter vol vreezen 
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"o^ DE GESTOORDE DOCTOR, i , 

Dat , al 't gccne hy hicr^xcid , de waarheid zal wcezen. 

K A T R Y N. 

Gy verlaat u op tekenen, bewccginge, en ik in't allcr- 
minlte niet, 

Maar ik acht voor't zekerde dat 'er een huuwlyk lyniil 
daar men de toeÜel en gercedfchappcn tot eea 
bruiloft ziet. 

K R I S P Y N. 

En ik geloof , dat die gereed fchappen Heer Gerard niet 
hebben doen verand'ren van gedachten , 

Om dat hy een vyand van f eeften en baaien is , en niet docd 
als alle byeenkomftcn verachten , * 

Hy is aflieerig van alle vreugd , en van de plaats daar iets 
diergclyks werd bereid. 

Ik zie wel , van die gek is niet zekers te hoopen. 

L E O NO O R. 

Nou gaa heen, Krifpyn, endoedal wat myn Vader 
u heeft belaft en gezeid , 
Eer hy uitging , om hem, gclyk het wel licht kon ge- 
beuren, 

Geen oorzaak te geeven van zich te vcrfteuren» 

Krispyn. 

Ikga. f^g'» Juffrouw , zal 'er iets van jou dienft zyn ? 

K A T R Y N. 

Ja, datje weg loopt , ongelukkige Tolk, die ons 
hier een party onzekerheden verteld , 
[ct al uw valfchc prognofticatic, die gy ons hier op d^ 
mouw hebt gelpeld. 

VIERDE T O O N E E L. 
LoD&wYK, Leonoor, Katryn. 

LODEWYK. 

1^ Atryn , gy lacht met het geen Krifpyn voorzcid heeft, 

dochdaarleidechtcriet^ in verborgen. 
Het zy ook hoe 't wil , dit zeg ik , dat het vaft vtftmeerdcrd 
myn zorgen. Ka- 
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la De KNORRE POT, 

K A T R Y N. 

Hoe, myn Heer, ik wil niet hoopen datgy geloof zult 
gcevcn aanzoccn losbol , en'tgccn hy heeft gc 
praat. 

Maar, dit ovcrgcnaagen, 2oud gy uw Vader wel derven 
bekend imaken , hoe dat gy met Eiizabeth Itaat ? 

JiO DE W Y K. 

Oneen! hy weet niet anders, als dat ik myn liefde heb op- 
gedraagen 

Aanccne Nerinc, Dochter van een Mpdicyn , enterwyl 

't hem fchynt te behaagcn a 
Laat ik hem in diegedachten volharden s ik heb dange- 

veinfd zyn voorflag toe te zullen ftaan. 

K A T R Y N. 

Dat iszcer goeo, myn Heer j gy hebt zeer voorzichtig cn 

wel daar ingedaan. 
En , wegens jou zaak met Karei , hy is van vertrouwen > 
Dat hy zich tot noch toe in 't Leeger heeft opgehouwen. 

Leonoor. 
Hy weet niet dat ik hem gefprooken heb. 

K A T R Y N. 

Zo veel te beter is 't , juffi ou w , wacht u ook dat gy daar 
niet een woordje van rept , 
Hy moet niet weetcn, datgycenig behaagen in die Edel- 
man fchcpt; 

Want uw Vader , van een oploopend humeur zyndc, 

vol wonderlyke grillen , 
Zal, al wat gy begeerd i tegenftaan, en dat gy niet wild, 

zal hy u dwingen te willen ; 
Daarom moet gy 't wel overleggen , dat gy dit od 't kon- 

Oigabeaeld; 
Maakt u te verzeek*ren j of beef voor zyn geweld. 
Ik vrees gy zult anders milfen , die u zeer lang heeft doen 

hüopcn. 

Leonoor. 

Wel wat verbaafd klappen is dat ! Katryn , ga en doqd 
eens open. K a- 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR. 15 



K A TR y N. 

Ongctwyffeld is 't uw vader i zacht , Juffrouw , 'tis myn 
Heer Jeronimus. 

Leo NOOR. 

Katryn , ga héén, 
En verzoekt of Oom maar gelieft binnenste trecn. 

VYFDE TOONEEL. 

Jeronimus, LoDEWYK, Leonoor, 

Katryn. 



YnHeer, hoe ftaan doch on^c tegenwoordige zaa- 



L O D E w Y K. 

Kanditmoogelykzyn, Oom^ 

Jeronimus. 
Begeef u te zaamcn voort van hier, uw vader volgt 
my , gy kcnd het humeur van die man , 
Ik zal hem hier inwachten, en zien of ik hem tot rcedeii 
brengen kan. 

Wilt maar zo aanftonds beiden binnen na uw Salet ver- 
trekken. 

Ik zal u zo (Iraks van alles onderrechten, endegantfchc 



L O D E w Y K. 




zaak ontdekken 



Gerard kjopt twee of driemaal. 



Daar werd geklopt , dat zal hy weezen. 



i4 De KNORRE POTs 

L E O N O O R. ' 

, , Ongetwyffcldzalhydatzyn, 
Zie zo, al weer aan; wel wat ofdat te zeggen i$! waar 

blyft Krifpyn 
Dat hy niet open doed ? 

K A T R Y N. 

Kom Iaat ons gaan , 't zal hem Uraks hier op doen 
dat hem elk zal verwonderen , ' 
Zo vervaarlyk, en buitengemeen, zal't 'er blikzemen en 
donderen 

Het zal een fchrik zy n te hoorcn , daarom Iaat ons gaan. 
Zo! datklopt er al wakkerop. ^ 

ZESDE T O O N EE U 
Doctor Gerard, J ER ON iMüS, 

K R I 5 P Y N. 
jy GeraRd. 

OEuI , zalt gy my wcêr uuren laaten kloppen ? zo 
lang voor deur te laaten ilaan i 

T\/T O M Kri.spyn. 

kom Ik loopen dat ik ichier een been heb gebröo' 

Joukop wcnfchte ik wel , dl^e^'te morfTelen had gevallen 
^ Sken ' menachtergekwylt, en tob^k zitten 
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ÓF DE GESTOORDE DOCTOR. if 

G ER AR D. 

Hangebaft, 

zoekt my maar te verftoorcn. 

Krisp YN. 

Zeg maar hoe gy 'i begeerd , of ik de deur geflooten 
ot' open zal houwen. 

G ER AR D. 

'Schavuit, gy hebt te lang ruft gehad, ik moet udc ruch 
wcér eens touwen, 

J E R O N I M U S. 

Maar , broeder, wil doch eens — 

G E R A R D. 

Wel wacht, laat my begaan , engeeftyd. 

KRI S P Y N. 

%lyn Heer — 

G ER A Ri). 

Zwygkort, mecnd gy hicrzodebaastefpcelen, my 
zo te kwellen , Deugniet , als gy zyt ? 
J E R o M M u s. 
Ai! Broer, laat de knecht loopcn, cn wilt my eens hoo- 
rcn. 

G E R A R D. 

Maar , als gy met uw knechts knord , is 't u dan wel lief dat 
men u komt ftooren? 

j E R O N I M u s. 
*t Is maar om u te doen bcdaaren, Broér. 

G E R A R D.- 

Ik zal u een andere danskeren, jou Luiwammes. 

K R I s P Y N. 
Maar , myn Heer , laat ik u wel vcrilaan , 
Wiltgy dat ik in het toekomende, de deur zal open laatcn 
als gy'er zyt uitgegaan ? 

G E R A R D. 

Neen. 

K R I s P Y N. 

Wilt gy dan dat ik die geflooten zal hoiwcn ? 

Ge- 
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»6 De KNOR RE POT, 

G K R A R J). 

Neen. 

K R I s P Y V. 

Wel, myiiHccr, gymoct — ofzalikzcopccn 
ichrcefjc 7.ettcn ? 

G E R A :< D. 

Jou Schelm! hoe, roerd gy noch den bck,wic raad 
u 20 ftout, om met niy te willen refonncsxcm - 

J ER O N I MUS. 

Jawel, Broer, hy refonnecrd zo kwaalykniet, nadat ik 

hem hoor discourecrcn, 
En my dunkt dat hy niet ongelukkig is, die zo een refoü 

nabel knecht vond. 

G E R A R D. 

En my dunkt dat hy niet wel refonnecrd , dien vagebond 

Krispyn. 

Myn Heer .... 

Gerard. 

Die my ^o inpcrtinent en onbeleefd geduurig komt ver- 
ftoorcn, 

Ik beken 't, dat hy gelukkig is, die 'er een heeft, met die 

deugd gebooren , 
Maar meend gy dat je in hem ïulk een knecht vinden 

zult? 

Krispyn. 

Jawel, dol zoi> men worden nouw moet ik noch on« 
gclyk hebben , ik barll van fpy t en ongeduld. 
Gerard. 
Beloofd gy u dan te beteren ^ 

Krispyn. 

„Ik 20UW my zelfs wel doen branden, myn Hecrl 
gy moet immer? een van beide verkiezen , 
Of dc deur open ofgeflooten zal blyvcn ? 

G I R A R ü. 

Verraader, heb ik u dit niet duizendmaal gczeidPme;^. 
züuw zyn zinnen veiliczen» 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR: tj 

Ikwilzc. .. maar 2ie , dezen Reekei wil my berilpen , ik 

vf rzcker u kom ik jc op de huid , 
Dat ik het u wyzen zal hoe ik het wil hebben Ik zie gy 
lacht,Hroér JurisConlultis,niaarditismyii beüuir, 
Dat ik hem wel in dwang zal houden. 

J ERONIMU s. 

Ik lach niet, maar ik weet, gelyk u zelfs bekend is, 
van te voorcn , 
Dat de Knechts jaift niet altyd doen, gclykzy bchooren. 

G E R A R 1). 

En niet tegengaande datgy my dezen Hangoor hebt gcgcc- 
vcn, dat khoone fatzoen ? 

Jeronimus. (doen. 
Ik meende , cn beeldc my in , u daar groote dicnd meê tc 

Gerard. 

Gy meende ! maar weet Broeder Raifonneur , dat ik 

my altoos fchaamdc 
Over dit woord, ik meende, om dat het zelve eenwys 

man nimmer betaamde. 
Ik weet bert wat ik alle daagen overbreng , met deze luije 

vleegeldaar hy Haat, 
En wat hy my wel kort, 't is een Schoft, die zyn maag gc- 

duurig tot barrtens toe opvuld en laad ; 
Hy vreet voor vier menfchen , cn hy zuipt *er voor tien. 

j E R O N I MUS. 

Ei ! Proêr , laaten wy dat laaien vaarcn , cn daar ecfi 
fpeldjeby Iteekcn, 
En laat my toe met u van zaaken van grootcr belang tc 

fprccken , 
Daar ik hier omgckoomenben. 

( r E R A R I). 

O neen I ik wil dat gy bekennen zult » dat ik klaarlyk" 
heb doen zien dat gy on^clyk hebt , op dat gy 
myn klagten niet meer misduid. 
Cv inort 7icn , hoe k waalyk dat ik ben gediend met dczch 
'lykcn cn afgci echten bchavuic. 

B Om 
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iB De KNORREPOT, 

Omniet naderhand tc moogen zegj^en , gclyk het 7,011 kun- 
nen gebeuren , 

Dat ik ongelvk mogt hebben gehad met my tc clkcns te 
verüeuren. 

Nou, luider dan eens toe; hebt gy de trappen geveegt, cu 
de muur gewit? nufpreck, wat zegje? hoe'? 

K R 1 S P Y K. 

Ja, mynHcer, vande boveniteaf , totdconderflctoe. 

G ER AR D. 

Hebt gy gedroogfchuurd ? 

K R I s p y N. 

Vangelykcn,myn Heer, 2oiy een foutje vind zei je 
my niet een duiver aan huur hoeven te langen. 
Gerari). 

Maar gy hebt myn Graauwtje noch geen drinken gcgce- 
w , • Krispyn. (;en? 

Wel WIS, myn Heer, de Buuren hebben 't gezien , 
dat ik met twee gangen 

Water, uitdeVyvcr, diebeb vervarft. 

G E R A R D 

Hebt gy ze ook haver, en zoetemelk met faffraan en 
zuikcr gegeeven ? of hcbjy hctzeitopgezoopen? 
och ja.' zie het zit hem noch om de bek. 
Krispyn. 

IVIyn Heer , daar bleef een beetje in de emmer , en de krcb 
Heb ik gereinigd , en alles gcfchikt aan een , als te 
vooren. 

_ , O t R A r D. 

Is dat al waai r 

Krispyn. 

Myn Heer , ik wil je wel zweeren , onze Foelie , onr 
Hondje, en 't Bokje was'crby, die kondc het 
beide zien en hooien, 
Je mooier het 'er vraagen. 

G E R A R D. 

Maar gy hebt de Bouteljcs,met China China , niet ge- 



bra-t 



..^ GESTOORDE DOCTOR. 19 

bragt ter plaats daar ik gczeid had , jou Onbedocht. 
K R 1 s p y N. 

ardonncerd my, myn Heer, ik heb al dclt . . 
2elf met my weerom gcbrogt. 
De derdendaagfe koorts kwam myiloch tegen, maar zy 
lloeg een klein Itraatje in 

G E R A R D. 

En myn brieven , hebt gy die aan de pofl gebragt , of 
hebjy ze vergeeten ? 

K R I s p Y N. 
O de Duivel/ neen, myn Heer. 

G E R A R D. 

Zyn zy dan op zyn tyd gekomen ? 

Krispyn. 
O ja, myn Heer, weltewceten. 

G E R A R D. 

Ik heb u duizendmaal vcrbooden op dc viool tc fpcelen, crt 
van deze morgen heb ik u weer gehoord. 

Krispyn. 

Het is u vergeeten dat gy die in honderd duizend Hukkert 
hebt gefmeeten , en my daar by fchicr half ver- 
moord. 

G E R A R D. 

Ook wil ik wel wedden, dat gy de duiven noch niet tc 
broeijen hebt gezet. 

K R 1 s 1' Y M. 

Dat heb ik al vroeg op zyn tyd gedaan, gelyk gy zelfs 
kund Vlfcnteeren, 

Eu toen heb ik, met Willem, in de Tuin dat gekke kruid 
helpen zaaijen , en de palmboffen , daar de jon- 
gens in groeven , helpen fcheeren , 

Totdat ik op dc laalle was , en zo hccvig hoorde kloppen, 
welke Ichrik my noch van 't lyf niet is gegaan. 

I ERONIMU S- 
ZicjCWel, Droêr, hy heeft alles belchikc. 

B 2 Gr- 



iQ DeKNORREPOT, 

Gekard. 

Hoor , Broer , ik 7.al my evenwel van dezen Deugniet 
rcncerltcnonilluan , 
Want liooit heeft my een Knecht 7.0 raaxend doen worden, 
met my te verltcuren , hy zoekt maar occalic om 
het te verkerven. 
Laat ik hem niet gaan, hy zal my cind'Jyk noch van fpyt 

doen derven. 
Vertrek zo voort van hier. 

K R I S p Y N ter ::^yden. 
„ Wel ! of 7,yn weerga wel in de wacreld Iccfd , 
„ Ik geloofdat hy eenii^e jaaren niet a!s knorre beeneh gö- 
geeten heeft i 

„ Kalfsfchinktls en knorhaans zyn zyn dagelyks ontbyt. 

J E R O N 1 M u s. 
Gau voort, cn pas op van hierna geen klagtcn meer 
tedoenhooren. 

ZEVENDE TOONEEL, 
Gerard, Jeronimus. 

j e r o n i m u s. 
T N waarheid , Brocr , gy zyt van een byzonder humeur, 

. van u zo aan een wisje wasje te llooren. 

Gy houd geen knechts om u daar van te bedienen , gclyk 

wy zien aan Krilpyn , 
Maar gy necmd ze , om dat gy het plezier zond hebben 

van geduurij^daar knorrende op te zyn. 
Ik kan ook niet merken dat gy reeden kond hebben, om 

zo in geduurige knori ery te volherden , 
Maar gy zyt kwaad, geloof ik 

G t R A R ]). . 

VVcl waarom? 

Jeronimus. 
Om dat jy geen oorzaak kund vinden om kwaad 
te werien. 

Ge- 



OF DE GESTOORDE DOCTOR. 21 

^ G E R A R D. 

W. Hal couragic, myn Heer Advocaat , 'tisof gy voor dc 
B|l H'ily Itaat , piet uw gcduurig Coniradicccrcii. 

^H|^ weet gy niet meer ? 

^^^Raifonneer lullig. 

Ww f ER OKI MUS. 

P Broeder , ik ben tot dien einde hier niet gekcomen , 

maar *t doed my van uwent weegen zeer. 
Ik kwam hier om u te beklaagcn , want m plaats dat gy uv7 

tyd in vermaak en geralihcid kund belkcdcn , 
En hebben ai 't geenc gy begeerd , zo bemind gy dc oniud , 

en Icefd nimmer in vrccden. 
Daar gy behoorde te zyn van een rrolyk humeur, cn een 

heel ander fcntiment > 
Zo bevind men, datgy vol kyveryengramfcliapbent. 

Gerard. 

Ik wil niciuudcrs zyn. 

JhRo\MMUS. (haagcn. 
Ziet men niet dat het u alles tocl.icht , cn behoorde it bc- 
Gyzyt gezond, gy hebt beleefde Kind*ren, die haar welen 

cerlyk draagen ; 
Gyzyteen Weeuwenaar , gyhcbt goederconaar vvcnich, 

Land j Zand , Huis cn Hof , 
En echter bcfpcurd men aan uw gezij^t nooit dc rainÜe te- 
kenen van gcnocgcn,rchoon gy hebt tot genoegen 
zo grooten Ilof 5 
Maar, ter Contrarie, volgens dc blyken, die zich daar 
van vertonnen , (licn. 
Zo zytgy het verdriet vo(\r allcjdic vcrpligt zyn by u te woo- 

Gerard. 

En of dit alzo waar, ben ik daarom nictqen man van fat- 
zoen en van eer ? 

J er O NI MUS. 

Oj.il van fatzoen cn qualitcit, 
En daor by een geleerd , cn een vermaard Do61(- . , u.:.»; . 
PraClyk van dc Mcdccyncn vcciaan gclccgen leid. 

B 3 Cif.. 
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^^ De KNORREPOT, 

r^fu k Ger AR]). 

UtMcbiK .^,iu iiuiiynmagt tc lachchcn, tc huilen, cn al- 
les te doen, üttclaatcn? 

_^ Jeronmmus. 
Voorzeker. 

G E R A R D. 

Oi vvuujydatik, gelyk alsgy ,de heclcdagnietdc. 

als lachchcn cn wisje wasjes praatcn ? 
Kaakeld cn lacht gy zo veel 'wilt, ik wil geen fnap- 

pertzyn, alsgy. ^ 
't Is my genoeg dat ik geen Dief ben , geen Looer^nanr 

geen.... 

J ER ON I MUS. 

Dat gy van de7x' gcbrceken vry zyt, dat geloof ik, 
maar van t grootüe gebrek iu de wacrcld zvt 
gy niet vry, ^ 
En dat zelve is alleen fuffifant genoeg, wil maar op dc 
Concluzie letten ... . 

-Kt r> -r G ER A R D. 

MuKaifonnecr, Concluzie, al weer een Advocaat. 

JeRONIMUvS. 

Ik zeg, dat dit fuöifant is , om al datgeene , dat gy hier 
hebt bygcbragt, noch te befmetten. 

Men kan eer met een menfch, die tot liegen cn drinken is 
genegen , in ruil zyn , als met iemand , die , ge- 

^ , Jy'^'gy, g*^neigttotmclancoly, 

Dc tyd met weeten déur te brengen , als ïn geduurigc gram- 
ichap morren en knorrcry : 

Als u bekend is, liroér. 

Gerard. 
r/ daan met met uw Pleidooy/zotredcnneeren, 
cndus tefpreekeni' (ken. 
Myn f3löed begint my warm tc werden , en heel tc ontücc- 

j ERONIMUS. 

KZal deze Conte/htie laaten. maar ikhcbflralis ge- 
noord dat gy gaat Trouwen. 
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OP DE GESTOORDE DOCTOR. 

G E R A R D. 

Gy hebt gehoord , gy hebt gehoord ! waar men zich al 
mcc bemoeid 1 wie heetd u dat gczegi ? 

J ER O N IMU S. 

Het zyn die ^ecne licht , welke intreft daar by hebben , naar 
ik ben onderrecht- 

G E R A R D. 

Dat7.y20. ikhebmaarmetmy zelf te doen, laatenzyvry 

fnappcn, ik val't 'er niet belettten. 
Dc Wacreldisvolvan opncemers van een anders mtrelt ; 
ik zal *cr my ook niet van ontzetten. 

J E R O N 1 M u s. 
Ik zie wel dat ik u niet zal kunnen fpreeken van ccn zaak die 
'k voorgenomen had. 

G ER A RD, 

Zo moet gy die zwy gen, 

j ER O N IMU S. ^ 

En nochtans is het tot uw voordeel noodig,zo gy t bevat. 

G E R A R D. 

Zo wilt het dan zeggen ? 

J E R O N I MU 3. 

Gy waard giHeren van mecnig uw kinderen, tot uw 
profyt en genoegen, te doen trouwen. 

Gerard. (wen. 
En nu wenfchte ik nochtans het tegendeel wel te aankhou^ 

J E R O N l M U S. 

Al de waereld pryll uw verkiezing zo veel als men kan. 

Gera-rd. 

Ik laat my weinig gelegen zyn, aan de praat van Tryntjc 
cn Jan. 

J E R o N i M u s. 
En van dezen dag zyt gy weer veranderd van gedachten. 

Gerard. 

En waarom zou ik niet? ftaat het my niet vry myn eigen zaa- 
ken te betrachten? 

B 4 J'" ' 
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H De KiNfORRE P O T, 

J E R O N I M U S. 

Hoe . daar gy voor af uw Dochter aan Karei had toege^.cid , 
cn die wilt gy nu aan dc Heer Fadel beftecdcn , 

l-'iegecn verdienden ter waereld heeft, dan dat hy de Zwa- 
ger vau de Heer van St. Alvar is. is tegen alle 
recht en reeden? 

- G E R A R D« 

4VIaar, wat raakt u dat ? 

J E R O N 1 M u s. 

Ennuzoektgy, doordie guna,ge]>k gy 't bcgrccpeii 
hebt in uw hoold, 
Zelfs met Eiizabet te trouwen , diegy te voorcn uw Zoon 
hebt beloofd. 

, , G E R A R D. 

ja , beloofd ? daf hy y.yn bef] doe. 

Jeronimus. 
Maar, in confcientic , Broer , zoud gy 'er wel een on- 
der duizend kunnen wyzen , 
l^ic uw handeling in deze zaak zou kunnen pryien ? 

(j E R A R D. 

Hoor , Broér , zoud gy wel , in cojifcientie , willen geloo- 

yen, ten einde van deze praat, 
iJat ik my in *t minllaan uw propooften,cn al dat raizonncc- 

rcn, niet geleegen laat? 
_ Jeronimus. 
tchtcr, nicttcgcnfiaande.... 

G E R A R D. 

Echter, niet tegengaande, niet tegcnftaande , doed 
elk niet in zynhuisal dat hy wil.^ wat isdit dan 
re zeggen, 

■Niet tegengaande ? ben ik geen Mee'fler van myn kinde- 
ren? ofweetmyn Heer, de Rechtgeleerde, niy 
dit anders uit te leggen ? 

^. Jeronimus. 

U ja. zogy dit nieend als Vader , dat (la ik toe , doch 20 , e:i 
met dit beding, datgy tcgccnertyd 

Aan 



li 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR, 

Aanvcrbrceking v an beloften , haar gedaan , iuinier fchul: 

dig zyt. 
Want .... 

G E R A R D. 

Want , want , wat wam nouw weer ? hoor , ik heb uw 
raad niet van noodcn , wil my niet meer intcrom- 
peeren. 

Ik heb het u wel duizendmaal gezeid. 

J E R O N l M U S. 

Zo gy 't evenwel wilde Lonfidirecreni . . • 

Cr E R A R D. 

Nochalmccr, gyzouddan niet gcraaden vinden, dat ik 
Elizabct ten Hauw'iyk necmcnzouw ? 

J ER ON I MU S. 

Wel licht berouwden 'tu wel. een jonge Juffer , voor uv7 
jaaren , is ... . 

G E R A R D» 

Zou ly niet beter palFen voor Lodewyks vrouw ? 
Welja, nietwaar? 

Jeronimus. 
Welzeker, zie, hy is jong, en zie , een jong Juffertje, 
verllaaje . . . 

G E R A R D. 

Gy vind ook niet geraadcn dat ik Lconoor aan 
Monlieur Fadel trouwen zou laaten? 
Jeronimus. 
Wel zeker, gykond haar niet ongelukkiger maaken, na 

dat men elk hoord praaten , 
Omdcongclykhcid, die'crtuüchenbcideis,vanhaar , en 

zo een figuur. 

Gy zoud uvanaldc waerelddoenbefpotten, wierd zy ge- 

ingajcerd met dat Poituur. 
Hy is ffram .... 

G E R A R D. 

Züud gydan van advys zynvan weer tot myn cerffc 
Icuiiment te koomcn? 

13 S Je- 
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a6 De KNORREPOT, 

Jeronimus. 
O ja ! tot rcTpekt van uw famielje , waar 't hd\ deïc rcfo- 

lutic u te zyn gcrioomcii ; 
En 't waar ook u u aoot^flen noodzaakelyk , indien gy 't zo 

kond vcrÜaan. 

(i L R A R D. 

Zo lyt gy dan expres fi ier gekoomcn t om my dit te zeggen 
en tc raan ? 

Jeronimus. 
Tot een zeer goede nitentie. 

G E R A R D. 

Zeerwel , zo is dit dan uw ,i;craironncert advySjHeer 
Advocaat r 

Jeronimus. 
O j a , Monfreer , om u daar van tc fprecken. 

G t R A R D. 

Je zultvoordic '\dvys geen zes Ichellingen hebben, want 
ik zeg u aan , dat ik meer plezier zal hebben , om 
hun Huuwelyktebrceken, 

En maaken twee and'ren, tegen inyn Heer den Advo- 
caats raad , en zo geraizonuccrd fentiment. 

J E RON IMÜS. 

Maar, gy denkt niet — 

G ER A R D. 

Ik ga ten dien einde zo na myn Notaris, Monficur 
Rigaut, en maak hem dit bekend. 
Jeronimus. 
Qy gaat daar dan zo heen. . . maar,'k zie daar komt Katryn. 

A G H 1 S E T O O N E E L. 

Barnar DUS, Gerard, Jeroni- 
mus, Katrïn. 

Katryn. 

M Vil Heer, hier is Barnardus, die u zoekt. 
Gerard. 
Wat wil die Deugniet hebben ? 

B AR- 
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br DB GESTOORDE DOCTOR. 17 

BaRN ARpUS- 

Myn Heer Papa , ik heb myn Thema gemaakt , 
ei! belief je ^ie eens te vizentecrcn , 
Zonder een ecnig foutje te begaan. 

G E R A R ü het Boel^ wegwerpende. 
Zie daar , die kleine Guit komt my al ineê vekfecrcn. 
Pat zullen w y daar iia wel 2ien. 

Barnardus. 
Ai.' Papa, wilt het doch nouvv zien. 

G ER AR D. 

Wilt gy dat ik u op de huid kom?ik raad u, houd u Hil» 
Myn bril heb ik niet, en gy weet dat ik niet kan zien zon- 
der bril. 

Barnardus. 
Ai! Papa, het zal u gevallen, *t is niet lang werk, ai! zie 
het , om dat het van elk word gepreezcn. 
Gerard. 
Zie , hoe preüant is die Vagevond ! 

Barnardus. 
Of belieft het u , Papa , ik zal 't u zelfs wel eens 
voorleezen? 

J E R O N 1 M U S. 

Maar, Broer , 't waar immer al lang vcrgcctcngeweelt, 
en gedaan , 

Zo gy maar van 't begin af zyn verzoek had toegedaan. 

Barnardus. 
Hoor dan, Papa, ikzal eerft het neêcduits, cn dan zalil; 

het latyn beginnen. 
De Menfchenzyn. . . zy is van geen flecht of douüci latyii. 

J E R ON I MU S. 

Luider dan met zinnen. 

Barnardus. 
Als de Thema van gilleren , ik verzecker u , gy zult tc wel 
verdaan als gy ze leed. 

Gerard. 

V/nt. dfzcn Bet'i^c' ' 

AR- 
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x8 De knorrepot, 

Barnardus leeft. 
DcMcnfchen, die niet lachchen, maaraltyd knoL- 
ren, zynargeralseenbcclt. 

G E R A R D ^eeft Barnardm eenjla^. 
Hou daar, ïcg dat uw Mcelter, dat hyudaar naand'rc 
Themaas maggccvcn. 

K A T R Y N ter :{idcn. 
„Och! dat arme kind. 

J F RO N I M u s ter :{yden. 
„ Wel zeker een fraaijc onder wyxing ! 

Barnardus kermende. 
Ach! ach! gyflaatmy als ik weldoe, en flus hebt 
gy my ook bekeeven. 
Nu wil ik niet langer ftudcercn. 

G E R A R D. 

Zo ik u maar kryg. 

1^ AR NARDUS. 

De pefl 11a in de boeken , en het latyn.. 
G i R A R D. 

Wacht , wacht , gy kleine Schelm , wacht ! 

Barnardus. 
Ja, ja! ikïal wnditcni zie , datis voordcfutflct. 

Hy fchcurd het Bock ^^f^ Jïul<J{en, 

G E R A R D. 

Ha! kleine Deugniet, krygik uinmynmagt, 
Ikzal ubctaalen (dcgard, de gard) Fielt, datgymyzo 
komtverRcurcn. 

Barnardus. 
Ja, dcgard, de gard! ik ga heen, en zal myn Gramatica 
M honderd ftukken Ichcuren. 
K A T R y N f er :{idtn. 
„Zie daar een klein Knc^rrepotje, die zyn Papa wel zal 
volgen in gelyke graat. 

G E R a ' • 

Wat mompeldgy daar? hc! 

Ka- 
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CF DE GESTOORDE DOCTOR.' 

KaTR YN. 

Ik zeg, myn Heer, dat ons jong Gerardjc daarzo 
verlkurd heencn gaat. 

NEGENDE T O O N E E L, 
Gerard, Jeronimus, Ka tryn. 

G E R A R i:). 

WAtroerdudnt? zyn het dingen die u ranken? 2cg,gy 
impariiucntc ! 

Jeromimus. (ken. 
Myn Broeder hccfi gelyk , hy heeft daar wel gelproo- 
Gerard. 

*t Is om dol te werden, nu geeft hy my gelyk, en nouw 
wilik oiigclyk hebben- 

J er os 1 MUS. 

Als'tu belieft, Broêr, laat ons dan wéér koomcn 
daar vvy 't hebben afgebrooken. 
Gerard. 

Heb ik u niet gczcid , dat ik zo na MonHcur Rigaut , myn 

Nocaris , zou gaan ^ maar , ei Itil .' 
Wat of my dat Jkell , dien zwaï te Nikker , die daar komt , 

toch zeggen wil ? 

TIENDE TOONEEL. 
Ambrosius, Gerard, Jeronimus, 

K A T R y N. 
Ambrosius. 

MYnHcer — 
Gerard. 

Wel , wat valt hier nu wcêr met jou te myn Heeren ? 
Gy neemt uw tyd zeer kvvaalyk waar, men kan u hier wel 
ontbecren. 

Ambrosius. 
Waarom toch, myn Heer wat is dan uw believen? 

G E- 
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E K N O R R E P O T, 

' ^ , G K R A R D. 

D.itgy wcérhcen ïult gaan, em, zonder gena3 
Barnardus wel üreng te geefll-Jcnjdcen zo alsThet vcrflad. 

.... ^ AMBROSIUS. 

Cl E A R J), 

Hoe / is Jiarnardiis ontloopcn ? 

Ambrosius. 
ja, mynHcer. ejfwi^it. 

Gfrard. 

Deze Hciloorige zotten zullen niet nalaatcn , zien 
zy maar een weg open ^ * ^'cu 

Om wat geleerd IC fchynen, zo ^en party latyn uit te rab- 
beien, meteen verwaande trek. 

Wel , 20 IS dit uw wil >^upro ratione Volunta: . , . 

Wel , ik beveel u andermaal ,1n de'naam des Prcfidcnts cn 
Dat ev duit ?.;ir7'" f Schoolmee/lerlyke fchaare 

' ^«^^^^ i^tyn zult laV 

Weer , wy leezcn in Arriaga .... 
j Gekard. 

, AmïrosiuI. 

" "'"jI'J" k"'' J"'^^'^^''"'' menu!,, néér-. 
b^fgdcScn «>"'<-*"'-"°P»' cenogen- 

Myn Difcipd «„^.üfflctgegecven, tegen alle billykhcid 

Zo 
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CF öE GESTOORDE DOCTOR, 

Zo dat hy LacercUncendu' hectt alle zyn boeken , cn is daar 
op gcvluj^t (lucht. 
I' Hem houdende afgezonderd in ccn veiliger kwartier, eii 
De Üraf, beken ik , is noodij; y Concsdo , maar is niet pericu- 
leuzer tc allen tyden, 
Als iemand buiten reden tc llraffcn, oftekallyden, 
Wanth:i ontroerd de geelt, in plaats van die te (lillen, en 
i verdoofd , 

Aldicleevendigefpiritualia, die haar vcrblyf houden in't 

opperltc gedeelte van het hoofd. 
En Arriaga xeid 

G F. R A R D. 

Datisgeduurig met die duivelfche Arriaga. bruid hier 
van daan , en wil vertrekken , 
Ik ben hier al l«ng genoeg gekweld gewcclt , met zulk flag 
van gekken. 

Ik wou dat ly, en uw Arriaga daar by, waard zoveralsM.^u 
wenlch , fpyt al uw Schoolmecllerlyk verüaiid. 

Voort van hier , en wacht u wel wéér te koomcn, zonder 
Barnardus , jou Ichy nheilige Pedant. 

ELVDE TOONT. EL, 
Gerarü, Jeronimus, Katryn, Krispyn.' 

j e r o n i m u s. 
/^Y wilt dan nergens na hoorcnj Broer, ik ben dan gc^ 
noodzaakt v*i hier te keeren. 

G E R A R D. 

Wel, bon.i^yu^ic. ivrifpyn , Krifpyn, hoUa, heyl 

K R I s P Y N. 
Wat is 'er te doen, mynHcer? 

G B R A R D. 

Legt de znal op het Graauwtje , wy moeten ceri 
kieken gaan vizcnteereu. 
Krispyn. 

Zeer wel, mvnHcf^r. ^ 
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%t D E K N O R R E P O 1', 

G E R A R D. 

Vaar wc],'t is myn tyd.Broér. ffgmK^ifpjn. kom voort, 
maak \i\ les vaardig en klaar. 
Komvoort, voort, zeg ik, waar waclitjc nou naar? 

TTVAALTDE T O O N E E L. 

J Ê R O N I M U S , K A T R Y N. 
J F R O N I M U S. 

WEI, wat mcnfch is dat ! 
K A T R Y N. 

Tegen wien zegt gy dat ? 

Jeronimus. 
Och ! 'ZO gy wift wat wonderlyke rcfolutic hy heeft 
genoomen. ö 

K A T R Y N. 

Dat heb ik al eergcweeten, mynHcer, en'tzclveismy 
van Pictcrnel reeds voorgekoomen. 

Die my van alles heeft onderrecht , en zoud gy wel derven 
raadcn dat daar op al giffing werd gemaakt ? 

Weet gy wel aan wien uw i3roeder Leonoor wil doen 
trouwen? 

Jeronimus. 
Licht aan eenc die door haarc ichoonhcid is geraakt. 

K A TR y N. 

Gccnzints , maar die wel ongevoelig fchynt van deze 

aantrekkelykhecden. 
Ook hebtgy'tzelvc miflchicn al verdaan; evenwel, ei.' 

hoor, noch niet langer als twee daagengeleedeii. 
Dat wy alle, in'tbyweczen van Gerard, Mevrouw £li- 

zabcth hebben geperfuadeerd , 
Dat haar Knechts en Meisjes wat harder en ftuurder mo^ 

ten werden gctraclcerd (beletten,- 
A 1 maar , om hem daar door meer te comple/Icercn , en tc 
Van 't Huuwclyk , met haar en Lodewyk , tc dier oorvaak 
^ voort te zetten. 

Je- 
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DE GESTOORDE DOCTOR. 35 

Jeronimus. 
Ditalles is my onbekend. 

K A T R Y.N. 

Wei nu giftcrcn avond was uw f^rocder, met dc Heer 

vun Sint Aivar, iiizyn Vertrok, 
Èn hadden te zaamen^over ecnige zaakcii,een lang gcfprek. 
Élizabcth j hebbende Doctor Cicrard van eeuigc dingen 

hooren fpreekenen melden , 
Begint zy op Pietcrnel , haar Kamenier , luidkeels te raazcn 

en te fchelden , 
Hy> dit hoorcndc, verlaat de Heer van Sint Alvar, en 

voegt zich zoaandonds da^ir by , 
En mengd zich , zonder reeden of oorzaak te hebben , 

deze kyvery. 

Dc arme Dochter werd wakker doorgehaald , cn was zeer 
verlcegen , 

Ja , het ftond zogeichaapcn , dat zy anders niet docht , of 

zy had haar palpoort gckreegcn. 
En dit geviel uw Hroédcr 20 wel, hoorcndc het geknor 

van Elizabeth t dat 
Hy veel meer cllimc Icheen voor haar le hebben, als hy vaii 

te vooren had ; 
En, terwyl zy hem daarzogelyk in was, gaat hyby zich 

zeiven brouwen (wen 
Dit overleg, gelyk -tnuookzover is, dathy ze wil trou-* 

J E R O N I >.! U S. 

Zegtgy dat ! is het moogclyk ? 

K A T R Y N. 

O ja ! en heeft het de Heer van Sint Alvar ook al \'oor - 
gcdraagcn,d!c hem daar op niet lang heeft bernSny 
Maar zyn verzoek , zo aanÜonds daar op , roege- 
ftaan, 

Met deze voorwaarden, gelyk dic (jol wcucizyv^i zullen 
yi^ordcnbcfch reeven, » 

Dat Doctor Gerard zyn Dochter Lconoor, aan de Heer 
Tadcl , ten Huuwelyk zal gecven. 

G ÏE- 
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34- DeKNORREPOT, 

JtRONIMUS. 

IsElizabcth dit bekend? 

K A T R Y N. 

Zy is gantfch dcfpcraad ; ik koinv.o van haaraf , die 
ook opditmomciu ' 
Haar klagtcn aan haar Vader daar over had gedaan , 
welk nu, na 'tfcheen, 2yn berouw daar over 
had bekend ; 

En dat hy zich noch eerft zou bcraaden , eer hy voort zou 
gaan met dit Huuv^'elyk te lluitcn. 

J E R O N I M U S. 

Het zy hoe 't wil , wy móeten alles in 't werk flellen, 
onidit te Üuiten. ' 

K A T R Y N. 

Pietcrncl is met haar Jufllouw weer vcrdraagen , en door 
de vlugt van fiarnardus heb ik een vond bedacht, 

Daar wy ons van kunnen bedienen, en die wel noodig 
diend volbragt. 

J F R O N I M U S. 

Wat meend gy te doen , Katryn ? 

K A T R Y N. 

Daar zal ik u te avond opening van doen , cn alles ont- 
vouwen. 

Je R O N 1 MU s. 
Laat ons onder wylen dan niet wachten , van Lodcwyk cn 

liConoor dit te vertrouwen , 
Enmctons allcbenuitcn, dat dit zelve fpocdig word ge- 
llcld in het werk. 

Katryn. 

1'iat. De Knorrepot zal wel gaauw moeten zyn, zohyde 
llrik ontkomt, die hem van my zal worden ge- 
haaid , al was iiy noch zo llcrk. 

Einde van het EcrJIe 'Bcdrif. 

TWEE- 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR; 
TWEEDE BEDRYF. 

E E S T E TOONEEL. 

K R I S P Y N a/lern. 

W^t \s het ook een plaatteen (tciloorigc Do6lor , en 
een mager paerd te bedienen , 
i)e een van een knorrige , en de ander vaneen Ezels aard, 

en van een gelyk gebaar en minen ! 
Ik beu 2cker, met rccht,te beklaageni demenfchvi. a 

ook met my begaan, 
't Is wat te zeggen alle daagen ïulke twee figuuren ten 

dicnfl; te moeten (laan ! 
Ik ben fchier ten einde myn aam , zo moe ben ik , met den 

gantfche morgen , 
Te moeten gcrak en voér , io wel voor de een alsdcaiï- 
der , bezorgen; (dagzalzyn. 
Maar, iktroofl my hier meé, dat het van daag myn laaüca 
Zie , dat wil ook ! zie ik wel,daar ginder komt Katryn , 
Zy weet noch nergens van . en zal wonderlyk op hooren , 
ÏDaaromzegikhet haar alzo lief zelf, aisdathet haar Vaii 

een ander komt te vooren. 
Wel waar komje zo van daan, Katryn? 

T IV E E D E TOONEEi. 
Katryn, Krispyn. 

Katryn. , (zocht. 

WEI, datmogtik jouwelvraagen, ik hebnajouge- 
K R I s P Y N. 

Jy na my gezocht! dat is voor jou moeiten. 

Katryn. hyiujihaar. 
Dat komt ook zekei net. 

K R 1 s P Y N. 

Ik heb daar onzen Knorrepot te paerd geholpen , ili^hcb 

hem op zyn maagerc Merry ge/^et. 
Èn zo ishy vertrokken; omkorttc gaan, onder wecgerr , 

Ga 
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De KNORRE pot. 



Zo heb ik een voet in 't gat, of, om dat gy 't wel zoud ?er- 
ftaan , niyn Pafpoort j^^ckrccgcn. 
K A T y r N. 
Uw Pafpoort gckrccgcn ? o 

K R 1 S P Y N. 

Oja.' 7oaIshy vanmyfcheide cfl palfecrdc voort , 
En, al knorrende en morrende, of hy vol Nikkers was, 

fprakhy dat woord, 
In een zeer heevige toorn en gramfchap ontwecken ; 
Doch ik kreunde my het zeer weinig. 

K A T R Y N. 

Dat geloof ik wel, maar zoud gy eer den dag ten 
einde is u hier over wel willen wreeken ? 
K R I s P Y N. 

Wel, fchoonhoewcl het wreeken zo heel pryfTclyk niet 
iSjZo llaa ik echter toe,dat gy daar van difponeerd. 

. K A ï R Y N. 

Dat is goed gy zyt ook noodig in 't fpel , wy hebben ons 

ook daar na gereguleerd , 
Gaa, voeg u ten eerften ginter op de hoek van die ftraat 

om daar fchild wacht te houwen , 
Als gy Doélor Gerard ziet aankoomen, kom my't dan 

aanflonds ontvouwen. (hoor; 
Ga dan zodandclyk, Krifpyn, 't is ofik hem al van verre 
Kom fpoedig doch ,en vertrek, ik zie Julirouw Leonoor , 
Zy uadcrd. 



DERDE T 

Le O N O OR 



O O N E E 
K A T R y N. 



M 



JL« E O N O O N. 

.YnOomen Broeder, zyn na Juifrouw Elizabeth 
toe , om of 't moogclyk waar haar te bepraaten , 
Dat zy zich zo aanllonds hier wou vinden laaten. 

K A T R Y N. 

Dat is heel goed, maar of je Vader een voorfliig mogt 
doen, en zeggen dat hyvoorgenoomen had, 

ü 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR. 37 

U aan Monlicur Fadel te doen trouwen , houd u niet te 

zeer afkecrig , opdat 
Gy hem niet te veel verltcurd, maar fteld in billikheid 

enbctaamcn, (gchoorzaamcn. 
Kwanzuis , of gy hem daar in ten naaften by zoud willen 

Leo NOOR. (het woordje ja? 
£nof hy daar dan op aandrong * óm my tc doen zeggen 

K A T R Y N. 

Zo weet gy immers wel , door diergelykc crvarcnthêcn. 
Dat gy altyd een achterhoede moet houden, om te kun- 
nen zeggen het woordje, neen. 

L E O N O O R. 

Neem hetzokwaalyk niet, Katryn, ikben tcnuitterflc 
in deze zaak belaaden , (dan toe ? 

Want zo u*t geen gy voor hebt, kwamtc miflukken , hoe 

K A T R ï N. (bcraaden. 
Vindjc mjr niet wys genoeg zo kond gyuzelvcn beter 

L E O N O GR. 

Zyt gy dan zo haaft geraakt, Katryn? dunkt u niet dat het 
voor een als ik een groot mifnoegen geeft- 

Tc zullen moeten trouwen met een man , die zolaelyk 
als de nacht is , en geen verdienÜen heeft ? 

K A T R Y N. 

Als het nou alzo was , gy zoud het alleen niet zyn, ik 

ken'er van uwe Ichoonhcid , en in deze tyen , 
Die haar met bruigoms, als kaboutermannetjes hebben 

moeten belyen ; 
En ookzyndcrwel zo braave Jongmans, daar jy jouw wel 

over verwonderen zoud y 
Die aan Dwergjes en mifmaakte fchcpzels van vrouwen, 

zyn getrouwd. 

L E O N O O R. 

Het ongeluk van andere is voor my een zwakke troon:. 

K A TR Y N. 

Nu wel aan, dewyl gy dus raifonacciu , wat zoua gy 
pretenderen. 

C 3 Wat 
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58 De KNORRE POT. 

Wat mecnd gy tc doen , /.o uw vader blyft pcrfidecrcn, 
Zühybelluit ute dwingen om de HeerKadcl te niaaKcn 
tot uw man ? (ontgaan , lioe dan ? 

5tclcens, gy wilt geen middel uit tc vinden, om dit te 

Leo NOOR. 
Ik weet het niet , ftervcn. 

K A T R. Y N. 

Sterven ! 

L E O N OOR. 

O ja! liervcn. 

K A T R ï N. 

Lil zo gy niet fterven zoud kennen ^ 

L h O N' n O R. 

Gehoorzaam zyn. 

K A T R 

Gehoorzaam zyn r 

L E O N O O R. (anders. 
Oja, gehoorzaam zyn, een dochter cnvoegtniet 

K A T R Y N- 

Of fehnon andere met u daar in eens bennen ; 
I^o ben ik , als iku myn grond zal zeggen, niet van dit 

fentimcnt; gcenzints, niet! 
Het is V/ei waar, dat de deugd en de zeden de ongehoor- 
zaamheid aan een jonge dochter verbied , 
Eij niet tuclaat , tegen haar vrienden wil , iemand te trou- 
wen na haar eigen begeeren , 
Mifar de deugd brengt het ook niet mcé , een dochter een 
man aantedwingen,daar zy nietinkanconlenteeren, 
Vnn wi-lkers hotdaanigheid , reionnement, gellalte, ge- 
lyk de gantichewacreld bekend, (zonderend. 
De ziel en 't innerlyk gemoed af keerig is , en tc^'cnftt yd , 

KONOOR. O^^-'iTid. . ... 

Maar ach .' myn vader , is niet als and'rcn. als ikhebtoego- 

K A 1 R Y N. 

Tocgeflemdl zacht, daarmoetgy uvoor \v..ci,L^u ; 
Ik zal u redden , vvy moeten 't anders aanleggen. 

£cu 



OF DE GESTOORDE DOCTOR. 59 

Een dochter trouwd na haar humeur , en op haar zeggen» 

en ontzeggen. 
Laat iy Juffrouw Elizabet Hechts begaan, cnwil u maar 

gereed houden te bevorderen voor al , 
't Geen ik u bcvoolen heb op zyn tyd te doen. 

V I E F^D E T O O N E E L. 
Krispyn, Leonoor, Katryn 
K R I S P Y N verbaafd int, 
TIJY komt, hykomt/ hykomt! 

K A r R Y N. 

Jshy al in huis ? 

K R I s P Y M. 
Neen. Willem brengt zyn paerd op dc flal. 
Leonoor. 

En myn vader ? 

Kris p Y . 
Dooreen klein overval werd hy daar opgehouden. 

K A T R Y N. 

En wat voor een overval ? 

Krispyn. 
Dat noch ten bellen kan. worden genoomen ^• 
Een toeval , daar uit Veel meerder zwarigheid had kunnen 
koomen. 

Hy, rydende met zyn paerd omtrent onze buuunans floep, 
daar een groote vlcishouwcrs h'ond 

Los lag, die bhticndc toefchoot , na't fchynd, om dat hem 
dc figuur van onze Merry en Hcerlchop niet 
wel aanflond , 

Door welk gcbas dit kittelorig dier , gaande wordende , ecu 

valfche fprong maakte , 
Waar door onzen zachtzinnige Heer Do6tor Gcrard van 
boven neer tuimelde , en op de grond geraakte. 
Leonmdor. 
Heeft hy hem ook bezeerd ? 

Krispym. (in een kas. 

Neen, hy raafdc, ea vloekte, als of li) drommels had 

c 4 
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4® De KNORREPOT, 

Gy zult hemhicrzodaadclyk hebben. 

L E O NOOR 

^ Ik vertrek na myn kaincr,om zo juift van oas 
Vertrokken te zyn , en deze kvvaa bui tc ontkóomcn. 

V Y F D E T O O N E E L. 
Krispyn, Katryn. 

J^Y hcefcdcze Viziieal vry fpocdig waargenoomcn. 

Krispyn. 

Willem heeft my gezcgt dat zycenandcr hebben gehaald, 
't geen hem zeer fpyt. * 
Katryn. 

Maar ik hoor hem; vertrek ttrtlond, dathyjc hier voor- 
al niet vind, noch ziet op deze tyd, 

En maak dat }c Juffrouw Eijzabet tc Ipreeken komt, en 
wil zorgen dat men haar aan gaadienen , 

Dat zy doch maakt met den eerden hicrtc zyn, zy zalu, 
doorakzien, cnand'rcmiencn , 

bekend maaken , wat u te doen zal ftaan. hoor eens, gaa 
op dit Lriefjc aan , en wcelt wel te vrêen. 
Krispyn. 

Heel goed, Katryn, ikga hier dan tcrllond op heen. 
ZESDE T O O N E E L, 
Cl E R A r D , Katryn. 

G E R A R I). 

T\ At duivels Kanailje.' ik zal myn aélie gaan inflitucc- 

ren , en het op den Vleishouwer vcrhaalcn , 
Jkbeloofjc, dat hy my .voor myn fmart, val, cnfchrikzal 

hebben te betaalen ; 
Men zal hem Iccrcn, dat hyzulk een Dog los, cnnict 
aan den band heeft geleid , 
KaÏTryn. 

Ja wel! 't ismifirabel , ik heb het deze hondsvot, onze 
i3uurniaa mee zyn hond , v/cl honderdmaal gezeid , 

Om 
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OF m GESTOORDE DOCTOR. 4.1 

I Om dat ik al beducht ben gcwccft vooreen ongeluk, altyd 
was ik vol vrcczen. 

Gerard. (weezen. 
Deze dochter, wil noch ictstchyncn met my begaan tc 
i Barnardus is die noch niet wederom gekeerd ? 

K A T R Y N. 

Neen, mynHecr. 

Gerard. 

Pezen kleinen Guit maakt my het leevenheel moe, en 

docd my veel hartzeer 
Met zyn wegloopen en hetgcduufig dus te verkerven , 
Daarom vrees ik dat hy my van ongeduld noch zal doen 

Üerven. 
En waar is zyn Prcccptot ? 

K A T R Y N. 

Die zoekt hem va(l over al , en zal niet keeren voor dat 
hy hem mccdc brengt in een goede ftaat, bedaard 
cn ftil. 

Gerard, 

Hy ïal wel doen. maar , wat ot Jasmyn my zeggen wil ? 
ZEVENDE T O O N E E L. 
Gerard, Katryn, Fadel, Jasmtn. 

Jasmyn. 

MYn Heer , Monficur Fadel verzoekt omu tc woord 
tc moogen Qaaii. 

Gerard. 
Uuj} Duitcti, en laathcm binnen koomen. 
N u , verlang ik cn ben belull te hoorcn met wat voor een 

gccll hy mag zyn ingenoomcn ; 
Ik wl hem zien , cn eens examineeren , om te wecten 

zeker en gewis, 
Of het waar is hetgeen men zegt, tc wecten dat hy van. 

de fyndc flag niet is. tc^cn Fadcl^die op 't Tooncel I{omt. 
Wil wat naadexen myn toekoomcadc Schoonzoon, wil 
naderen. 

c r Ka^ 
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<^z D F. K N O R R E P O T, 

Jv A T R R N. 

Kom noch wat nader, iTiyn*Hccr, weet jy 7.0 veel 
niet , (kom by) als gy met iemand zult (precken r 

Hy is een wand van fchrccuwcn , wacht uniet luit roepen 
zyn hoofd te brccken. 

Spreek zac.'it , en weinig. 

F ADEL. 

Hc 

G F. R A R 1). 

Nu, welaan, men wil my doen geloovcn, dat 
ydermetmyfpot? ^ (Sot. 

L;at Ik myn Dochter uitgeef cn zal doen trouwen aan een 

F A D K L. 

Wat! 

G E R A R D. 

Maar ik heb het niet gelooid , terwylik haar aan u 
mccntcgccvcn. 

Fade l. 

Ha, haf 

Gerard. 

En dat met een goed ftukgelds, daargy rykelykvan 
zultkonneniceven. 

- , Fadel. 
0,0,0: 

11- u A UI rj ^ ^ R A R D. Cprctendecrd. 
Ik hadzc beloofd aan een Karei , die zc te voorcn had ge- 
Wis! . 

TV/Too. k • » T Gerard. (prcfcreerd. 
Maar, hymt Leger zynde , zo word gyvaumygc- 

- F A D E L. 

Ja. 

H 1 u Gerard. 
Hy?al hem zeer bedroogen vindon , komt hy thuis, cn 
t zal hcin rouwen. 

Fa- 



OF DE GESTOORDE DOCTOR. 4: 



Ja / toch 



F A D E L. 



Gfrard. (trouwen. 
Eu ik zeg u j voor niy, dat ik uw Nicht Elizabet zal gaaa 

F A D E L. 

Goed, goed! 

G E R A R D. 

Hc l Wat ! Ha ! ha ! O, o, o 1 Wis ! Ja. Ja, toch ! Goed, 

goed ! kund gy my anders niet 
Op myn reden zeggen ? 

K A f R ï N. 

Hyantwoord wel, myn Heer , maar wat verdriet! 
Men zou u cl gek worden indien men zyn hoofd wou brce- 
ken , (fpreekeii. 
Om de taal uit te leggcn,die meti dat fchoonePoftuur hoord 

F A D E L. 

O , O , O ! 

G E R A R D. (zen, Katryn. 

't Is waar , zyn ftyl dunkt my zo duivels kluchtig te wcc' 

F A D E L. 

Zo ! zo ! 

K A T R y N. 

Hy zal u het hoofd altoos niet zeer licht moe maaken. 

Gerard. 

Dat dunkt my ook , een Rammelaar , ofcenSnap- 
pcrt zou noch erger zyn. 
Ik zal hem eens in*t Vertrek van Leonoor, gaanleijen 

om te merken 
Of haar prczentie zo veel mogt koomen uit te werken , 
Dat hy met beter order fprak , om te toonen zyn vcrlland- 

F A D E L. 

0,0! 

Gerard. 0'ger kwant! 

Kom , volg my dan. Wie zach van zyn leeven ooit drol - 

Katryn. 

Gaa uw Matres eens zien, myn Heer, 0,0! Wie zou zich 
niet ontzetten Van 
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44^ DeKNORREPOT, 

Vanzulkcn wanfchnapcn Figuur aan zo een Dochter té 

doen trouwen ? doch ilc zal 't beletten. 
Maar , daar zie ik myn Heer Lodcwyk. 

A C H 1 S T E T O O N E E L. 

LoDEWYK, Jeronimus, Krjspyn, Ka- 

T R y N. 

Jeronimus. 
\T7 Aar is myn Broeder ? 

^ K A T R Y N. 

Hy gaat daar zo in dc Kamer van Leonoor , ' 
Met dc HcerFadcl. 

Jeronimus. (gehoor. 
Zou hy 20 een wanfchaapcn Figuur noch wel gecven 
K R I S p Y N :(iet om de hoek^'van de deur. 
Is 't geoorlofd dat ik binnen kom ? 

K A T r y N. 
Ja, maar gy moert u wat haallcn. 

^^isvYïi. (ren. 
Juffrouw Ehzabctzal zich hier zo dadclyk prefentec- 
K A T R y N. 

Zo veel tc beter zal 't zyn , om alles daar na te reguleer en. 

K R I s p y N. 
Ik heb Barnardus gevonden. 

K A T R y N. 

Wel nu-^* 

K R 1 s p y N. 
En ik heb hem by myn Heer gcbragt. 

K A T R Y N. 

Paar hcbjc wel aan gedaan. {kpmfl beducht, 

K R I S p y N , gednurig na binnen :{kndzi voor Gerardr 
En die zal hem zonder ordre niet laaten paÜ'ceren. 
K A T R y N. 
^ Zeerwel; maar, zaclit, 

Heeft Juffrouw Elizabet u geïnformeerd over het gcencu 
te doen zal ftaan.^ 

Kris- 



Of DE GESTOORDE DOCTOR. 4^ 
■^'^'■i * Kri31'yn. 

O ja! in alle deden. 
K A T R y N. 

Ga heen, en maak u vaardig, om uw Rol wcltefpeclen, 

Kri SP Y N. 

Ik zal zo gaan. 

K A T R Y H. 

Ik wil hoopen dat Dodor Gerard , by dit geval , 
Verblind zal blyvendathy op'taldcrminUc teken u aan- 
zicht niet kennen zal. 

K R I s p Y N. 

Wat zou hy 5 indietweedaagcn, dat ik inzyndienft^bcft 

geweelt , en noch pas zyn verltreeken j 
Heeft hy my niet veel gezien, ten minflcn niet recht in 
't aanzicht bekccken. 

K A T R Y N. 

Ei.' ga, op op dat hyualhicr doch niet vinden mag , 
Ik zie Juffrouw Leonoor koomen. 

Jsl E G E N DE TOONEEJL. 

Leonoor, Jeronimus, Lodewtk, Ka- 

TR YN. 

Leonoor. 

WEI, Broeder, en Oom, nu begin ik wéér wat te 
bckoomen , ach ! 
Monficur Fadel is daar zo vertrokken , 't iszoeen won- 

derlyk Figuur als ooit uw oogen zaagen i 
Eu myn Vader is in zyn Kamer, om hem over de vlugC 
van Barnardus te bcklaageu. 

' K A T r Y N. 

Hy zal hem voor ccrü noch niet zien. 

Lo D E W Y K. 

Hoe dat, Katryn? leg my dit nader uit, Iprcek klaar, 

K A TR Y N. 

Als *t tyd is , nu zeg ik noch niet een woord. 

L E o- 
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46 De KNOR RE POT, 

Leonoor 

Ach.' daar ïie ik myn Vader, wel licht heeft hy alles waé 
men heeft gcfprookcn konncn verltaaii , en aange- 
hoord. Gèrard verfchynd ann 
K A T R Y N. V eind van ToonccL 
Wie hy ? u is dan noch niet bekend , hoe hy , als hy't 

knorren wat heeft vergccten , 
Dan ineen diepe Chagrine vervalt, en in Haat is ^ van 

fehier niewersvan te weeten. 
Zie hem daar eens komen ! ikzcmwwcl wedden, dat 

hy niemand van ons dr icn , 
Niet een enkel woord , heeft gehoord, cn geen van ons 
alle heeft gezien. 

Jeronimus. (breckcn^ 
Wy moeten ons echter gereed houd<.n,cn niet bly ven in ge- 
iotdcvilite van Jurtrouw Hlizabct. Maar, Neef, begint 
gy eerft , hem aan te fprceken. 

L O D E w Y K. 

Dat derf ik niet bcftaan. 

Jeronimus. 

Gy, Leonoor. 

Leonoor. 

Ikbecf! 

Jeronimus. 
Gydan, Katryn. 

K A TR Y N. 

De drommel.' ik altoos met. 
Jeronimus. 
Waar over, of uit wat reeden mag het ïyn , dat hy'er 
weer zo vergramd, en melankoiyk uitziet.'' 

TIENDE T O O N E E L. 
GERAP.D, JeronimuSj Lodewyk, Leg- 
NOOR, Katryn. 
g Gerard l(oomende voor aan het Tooneel. 

HEt is ccn woiiderlykc zaak , ja een zaak ten hoo^flc te 
betreuren, ll- 



wyhen , dit ge- 
jprooken hebhendcy 
ter :^ydcn van Cc^ 
rard af 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR: 47 

Ik vind niet een menich met wie ik kan fpreeken > of ik 
werd genoodzaakt my te verlleuren ! 

Ik ben immers een goed Vader, maar myn Zoonen maa- 
ken my dol. 

Ik ben immers een goed Meefrer voor myn huis, maar 

myn Knechts maaken myn de kop op hol. 
Ik ben immers een goed Buurman , daar echtereen, onder 

hen allen , Cvallen ; 

Zyn hond loslaatende , noch ürak opmy aan heeft doen 
Ja, tot myn Zieken toe, a!ls doed my raazend werden , 

die , tot myn meerder verllcurenis , 
Gaan leggen (ierven , zonder dat haar Pafpoort van my 

getekend is. 

J ER ON IMUS. 

Ik 2al hem aanfpreeken. Ik ben uw Dienaar, Broeder. 

G E R A R D. 

Serviteur. 

J ERONIMUS. 

Wat zyn de reden 

Dat gy dus mclankolyk zyt ? 

G E R A R D. 

Ik weet het niet. laat my met vredcn,' 

L E O N O O R. 

Zegmy, Vader, watufchort? 

G £ R A R D. 

Nietmedal. 

K A T R Y N. 

Bevind gy uk waal yk, myn Heer 

L O D E w Y K. 

Mag men het niet weeten , Vader ^ 

G E R A R D. 

Ik zeg dat gy iwygcn zult, en kwellen my niet meer, 

K A T R Y N. 

Wat wilt gy, myn Heer — 

GeR ARD. 

Datgy my in ruft zult laatcn, eninvrceden. 



k4 
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^8 D E K N O R R E P O T, 

K A T R Y N. 

Ziehier wat uw verheugen 'zal I ik 2ie daar JuffrouW Eli 
zabet in uw huis trccden. 

Gekard. 

Juffrouw Elizabet ? dat zich ydcr dan vcrtrciv , en dat 
met er haaf}, t^e» ixomtor. 

Engy van gelylcen, die my geduurig hier aan hcthootd 
leid enmaald, enraaft. 

ELFDE T O O N E E U i 
Gerard, Jeronimus. 

G F R A R D. 

EN wat u aangaat, terwyl gy door veel yd'Ic inbed- 
dinge werdgcdreevcn j 
En anders niet weet te doen, dan my ftecds uw zotten 

raad te geeven, 
Zo zal 't voor u beter zy n , dat gy u elders heen begeefd , 
Ter plaatze daar men u gepretendeerde wysheid en rai- 
fonncment wat meer van nouden heeft. 

J E K-ONIMUS. 

Wel nu dan. Broer, terwyl gyabfolut dan wilt trouwen , 
en wy I Elizabet u kan vernoegen * (voegen. 
Voor my , geluk daar meê , gy hebt u maar na dien Üaat te 

G E R A R t). 

Dat is myn zin zo, en ik zal het doen als 't my belieft, en 
gy zult dan wel haaft zien het onderfcheid , en 
hoe veel zy vericheeld 
Van uw fchoon'c Kermis Pop cn opgefmokte Beeld , 
Die anders niet cn weet als maar om verfpillingcn tc 
denken en te droomen. 

Jeronimus. 
Gy kond daar in volharden , ik wenfch u geluk , in 't geen 

gy hebt voorgenoomcn. 
*tls uw cigc verkiezing die gydoed, cnhoehctmaguix- 

vallcn, dat is buiten my. 
È^lwlk een vrouw. * . . 



OF DE GESTOORDE DOCTOR. 49 

Ge RA (alszy. 
: En zulk een Vronu , 1. niy van noodcn , die even zo is 
Ik kan alleen myn Faintlje niet regeeren , cn dan noch 

voor dcbaitc dingen zorge dr.iagen. 
Jk merk ook vaft dat veel van myn Fasjcnteu \ CiiOopcn , 

cn na myn Confraters vraagcn. 
Zo een vrouw kan uitgaan en bezorgen wat'ervan noo- 
den is ; ly zal allesop hetnaauwlle beknibbe- 
len , de Lakcnküopers , Schoenmayrfccrs , de 
Kruidenier, 

: En alles op het zuinigllc , overleggen, zenc .u ...v..- 
denuit, 'tisaltyd, myn Heer, het was ? ) dior. 
Jeronimus. 
Gy hebt üw keur we! gedaan. 

Gerard. 
Daar komt zy ; gy zult ze zien. 

TU^AALTDE T O O N E E L. 
Elizadet, G er a r d, J er ó nimu s. 

E L ï Z A B E T. 

GY ziet my hier in degrooiÜeblydfchap opge- 
toogcn 

,1 '. Die 'er kan zyn. 

Gerard* 

En hoe komt deze onverwachte blydfchap zo ichiclyk ? 
'k zie , dc vreugd blinkt uit uw oogcn. 

E L 1 Z A B E ï. 

Myn Vader heeft my alles toegellaan, wat ik van hem 
heb begeerd. 

^ G E R A R n. (tecrd ? 

VVuthcbtgy van hem begeerd?en wat heeft hy ugeconfen- 

E L 1 Z A B E T. 

'les wat myn bchaagen mogt zyn , en tot myn vcrmrï.n'c 
mag llrckken. 
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De knorrepot, 

G ER A R D. 

Welnu? 

El 1 Z AB E T. 

Hy heeft my Mccftercirc gemaakt van al 4c noodigc 
gerecdfchappcn, om onze bruiloft te voltrckkeH. 

G E R A R D. 

Wat iioodige gcrcedfchappcn moeten daar toe zyn ? 

Elizabet. (let, 
Wat voor noodige gcrcedfchappcn , myn Heer ? ik bid u 
De Kiccdercn , dc Fccft , Violons , dc Hoboos , de 

Trompet Maryn en de Kornet , 
HctConfcrt, dc Danffers , Maskeraadcn, Confituurcn 

en al wat vreugdt kan vermecren,* 
Doch voor al zyn my aangenaam dc Baaien , die ik alle 
avonden, veertien daageu langjzal kontinucercn. 
Gerard. 
Wel, hoe duivel! is 't hier? 

Elizabet. 
Gy ziet dit Kleed wel , Myn Heer? (eer 
Dai is het llechtüe van twaalven, die ik alleen , om dc 
Van onzcBruiloft te bcwaaren,voor my heb laaten maakcnj 
En even zo veel heb ik 'er voor u ook befleld. 

Gerard. 

Hoe? voormy? 

Elizabet. 
O ja, maardanr zuUender alleen vier van kunnen ge- 
daan maken , 
Dfc men deze avond u zal *t huis zenden. 

G ER a R D. 

Aanmy! vier Kiccdercn? 

Eliz A betJ 
Ja > myn Heer, wel mccnd gy dat ikuzomagzien , 
datgy my aldusïchaagd ? 
Het fchynd nu als of gy over de Zieken, die onder uwe 

kuurcn Ifcrvcn , gcduurig rouw draagd. 
Altyd in 't zwart! 

G E- 



.1 
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1'E GESTOORDE DOCTOR, 

G E R A R D ter ::iydcn. 
„ Zy is voorzeker zot geworden. 

E L I Z A B E T. 

Gy moet deze uw Equipa^^ic verhaten , myiiHeer, 

mcend gy my dus te bchaagc:^ 
Neen ! gy moet u anders en kollclyker aanlicllen, en Klec- 

deren geheel na de Mode draagcn. 
Wat ïood gy by my gclyken ? een Snijer ? 

G E R A R D. 

Een Kleed op de Mode / en dat voor my , een Medicyn ? 

J E R O N 1 M U S ter :(ydcn. 
„ Dat gaat na myn zin. 

Eliz A B FT. 
Wel te weeten , en gy moet van nu af aan , in deic 
nieuwe Haat 

Van myn Fknidcgom, als een braaf Cavallicru kleedcn , 
die alle daagen langs Itraat met den degen gaat. 

En, terwyl nude tydnaderd, dat wyiaamen zullen gaaa 
trouwen , 

Zo moet gyu niet rtuurs, noch knorrig, maar akyd vrc« 

lyk van j^eelt houwen , 
Als eenc die^van geringe llaar,gekoomen is tot een meerder 

waardigheid en fatzoen. 

G E R A R D ter :{ydrn. 
5, Och! zy begind te raazen.en weet niet langer wat zy zcid, 
„ wat zal ik met zo een vrouvvmcnfch doen ? 

E L I Z A B E T . 

Ik heb alles verzorgd , weclt gy geruft , voor het Feeft hcb- 
wy twee Tafels , die men aan elk end noch tien 
voet uit kan trekken , 
En die wy dartigmaal zullen konnen doen veranderen , met 
die door byzondere gerechte te dekken. 
I3idjc luifterd , myn Heer ; en nu kom ik met een om 
teordonneeren, in wat hoek van de Zaal, men 
voor het bcfprooken getal 

D a Van 
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5^ De KNORRE pot. 

Van de Muzikanten , de Violons, en Hoboos cen Stclla- 
gic maakcn zal. 

G E R A R D. 

Maar droomd gy ? waar toe doch al dit gcfnor en bravade ? 

J E R O N I M u S ter :{jdzn. 
,> Hoe klinkt hem dit in zyn ooren ? 

E L I z A B E T. 
Ik heb , om alle plezier te hebben , doen preparceren een 
zeer aangenaame Maskeraade. 

G E R A R D. 

En tot wat einde lal .. • 

E L I 2 A B E T. 

En als wy een uurgedanit hebben , zullen wy, ion- 
der lang te Üaan, 
Beiden ter zyden, om niet gezien te werden, afflippen, 
ik my als Venus, en gy u als Adonis verklec- 
dcn gaan. 

G H R A R D ter:{yden. 
Och ! waarachtig ik verlies myn verüand. 

J E R O N I M U S ter s^yden. 
„ 't Zal noch fchoonder koomen. 

E L I 2 A B E T. 

En wy zullen ook iets, behalvcn daC^ nochprakti- 
zccrcn cnbereijen , 

Dat wy danlTcn zullen. cn,om onder *t Muzyk, op de Vio- 
lons en Hoboos te fpeekn , heb ik aangcnoomcn 
vier Lakeijen. 

Zal dat niet fchoon zyn ? 

G E R A R 1). 

Vier Lakeijen ! 

E L I 2 A B E T. 

Ja, myn Heer, heb ik dat niet wel bedacht, 2ic,twee 
voor u, en twee voor my. maaralswy nu zullen 
zyn getrouwd , 
ZozuUen wy de eer hebben, dat men alle daagen, zonder 
over te flaan , het Daal tot onzcud houd. 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR, fg 

?iGcfchicdtotrcfpc£tvanuPerzon; zie, daardoor, zal 

ik aan ydcr toonen , 
Pat onsHuisecn byeenkomd is van alle adclykc cn wel- 

lecvcnde pcrzooncn. 

G E R A R ]) ter :(ydcn. 
„Och ! wat duivel! heb ik gedaan? 

E L 1 Z A B E T. 

Eü fiil DaarzieikPicternel. 

DER.TIENDE T O O 1^ E E L. 

Pieternel, Jeronimus, EtiZABEx, 

Gerard. 

P I E T e R N E L. , 

Juffrouw, uw Maskcraadcklcéren zyn t'huisge- 
koomen, zccrkurieusennct. 

E L I Z A B E T. 

't Is zeer goed, Pieternel, waar hcbje ze geleid ? 

Pi ET ER NEL. 

OpdegrooteTafel , Juffrouw, naali het Bufet. 

G E R A R. IJ- 
ls dit het Varken niet , die gy gideren wou laaten gaan ? 

E L I z A B K T. 

Ja, mynHeer. 

G E R A R D. 

En houje die Pry noch ? 

E L I Z A B E T. 

Ik kan zonder haar niet zyn noch myn tyd pafTeeren, 
Zy is van een vrolyk humeur , zy kan danlfen , en alle 

deuntjes kwinkeiccrcn. 
Zy is nimmer flil. 

Jeronimus. 
Evenwel , Juffrouw , men is zomtyds het beffe niet 
opgcpafl van menfchcn van zulkcn foort. 

E L I Z A B E T. 

Excuzcert my, mynHeer, fchoon zy vol van Galante- 
rijen is , zy is nochtans vaardig op myn wenken 
of miivlle v^'oord ; D 3 Zy 
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n DeKnorrepqt, 

Zy weet my in alles te komplclTcercn , en tc believen na 
bchooren ; 

Ookhebik liever zulk flag van Meisjes en Knechts , als 
^ diti J^iiurs en melankolykzyu, ommynoorcn, 
Temeer, omdat ik zelve ben van een vrolyke en luÜi- 
gen geeft. 

G E R A R D ter ^yden. 
j,üch! ongetwyffcld , en 'tblykt klaar , dat zy zint gifte- 
ren betooverd is gewecft. 

P I E T f R N E L. 

Juffrouw ,^ gelieft , Juffrouw, dan tc gaan? Monfiear 
Caiiary is binnen , en verwacht u met groot 
verlangen. 

E LI 2 A J 

Vaar wcl,myn Heer. Ik (terf vanungednld,ommy in Mas- 
kcraade klcéren te zien, enmya HeerCanary tc 
onitangen, 

Dienamy wacht. 

KEI^TIENDE T O O N E E 

Gerard, Jeronimus, Pieternel, 

Gerard. 
Tp N wie is doch deze CTanary ? ^ 

P I F T E R N E I.. 

't Is de Mccftcr, imyn Heer, die haar leerd zin- 
gen. O.' *t iS een Paercl van een vrouw. 
Alle menfchen beminnen haar om 'er zoetheid , welkers 
vcérgamen onder duizend niet een vinden zouw. 
Zy is van zo kordialc humeur , en hoedanigheid als men 'cr 

ergens een vind, en door haar minnelykc taal van 

yder aangebeden. 
Dagclyks tc knorren, haar man tc plaagen en te vcrftcuren, 

zultgy geen nood van hebben, zy bemind dcvre- 

den. 

Maar , wat de menagie en huishouding aangaat , daar komt 
zy weinig acht op te fiaan , Du: 
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OF de GESTOORDE DOCTOR. sf 

Dat is voor haar wat tekanaljeus, cnte domcrtyk, oin 

daar mee om te gaan. 
Myn Heer, 't is de belle uit alle vrouwen, 't is nuvyt jaar 

dat ik by haar heb gewoond , en ik ben er tot 

noch toegebleeven , 
Maar nooit heeft zy haar over my verfteurd, als glüeren 

heeft zy my wat bykcevcn. 

Gerard. 

Maar zeg , zou haar Vader hier wel de oorzaak van 

datzy dus wonderlyk praat ? 
Pieternel. 
Myn Heer, ik moet myn Maskeraade kleed, ook eens gaaa 

paffen, cn zien hoe 'tmy (laat. 

VYFTIENDE TOONEEi. 
Gerard, jERONi MUS, malkander aanxiiende, 

Jeronimus, 

WEI nu, myn Broeder? 
Gerard. 

Ik ftagantfch verzet, enfchynuitdc wolken te vallen. 
Jeronimus. 
Ziehier, die Vrouw, die uw Huis in zulke menagie zal 
brengen , en die gy pryd boven allen ! 
Gerard ter :(yden. 

„ Hier fchuild wat onder. 

J E R O N' I M u S tcY^:(ydcn. 
„Zou hy wel merken, dat hy aldus in flaap word ge- 
wiegd ? 

G E R A-A D ter :(ydert. 
, Iktwyffelal, watditmaghcbben te beduiden. 
" J E R O N I M U S ï<?r :![yden. 

,, Of dat men hem bedcktelyk dus bcdriegd . 
Gy geloofd ongctwyffcld dat zy van vreugd dit deed, v 
op 't kültclykft haar Huuwclyk met u tclcbrcrcn . 
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^6 D E K N O R R E P O T, < 

G B R A R J). 

Weet gy wel, Broeder, dat gy begaafd 2yt van geduurig 
vcrkccr.dte raizonnceren. 

J E R O N I M u s. 

Ik? 

Gerard- 

Ja, gy. Het is alleen de Heer van Sint Alvardiezyn 
Dochter hier toe bcwcegd en brengen kan , 
Die haar al cjeze zotternijen in 't hoofd brengt > want de- 
zen kaaien Edelman , 
Die Heer van zya Dorp , bemind de Feeften, cn deze 
/ wier ; het gedenkt my dat deze Gryzaart het 
7.Ü wilt te voegen , 
Dathy, op de Ijruiloft van zyn Dochter, een Balet hielp 
danljèn tot elk zyn j^cnocgcn. 

.] E R O N I M u s. 
Hoe! zo gelooft gy dit? 

G E R A R D. fdcre rcén. 

Ik ga zo aanftonds die oude Gek begroeten , om byzon- 

-^^S TIENDE TOONEEi. 

Katryn, Jeronimus. 
K A T R y N. 

VIZAt *sdit, myn Heer jeronimus! waar gaat hyzo 
fpocdi^^hecn? 

Jerorimus. 
Om, io verwonderd als hy is, de Vader van Elizabct te 
gaan begroeten. 

Katiuyn. 

Na de Vader van Elizabet? Licht mogt hem aldaar Wi,l 

iets vreemds ontmoeten. 

Jeronimus. 
riymcend, datal wat zy tegen hem heeft gezeid , niet 

komt van haar kant. 

.Ka- 



OF GESTOORDE DOGTOR. 

K A T R Y N. 

Laat hem maar gaan , dc Heer van Sint Alvar , is met ons , 
cn wy hebben hem aan dc hand. 

J E R O N I MU s. 

Wy zulle., ^.iiter moeite hebben, omhem van Elizabet 
te doen rcnoncieeicn. 

K A T R ï N'- 

Ikhebmcér als een pees op myn boog ; Ichoon mydezc 

mogtkoomen temankecrcn, 
Hy zul dc laa'ge niet ontkoomen , die wy hem alreeds 

hebben bereid. (geleid , 

Ook zal hy wel haall weer hier zyn, het isdaarop aan- 
Pat hy niemand t'huis vinden zouw , wil u dan maar hier 

ergens in een hoek verltceken > 
Om alles te kunnen hoorcn wat 'er palFeerd, tot datgy 

geraadcn vind u te opcnbaaten en te fprecken. 
Jeronimus. 
Maar hebt gy niet gezegt , dat gy maaken zoud , dat'cr 

niemand in huis zou zyn ? 

K A T RY N. 

Zyn Doipellyke heeft hy zelf al weggejaagd , en Lconoor 
cn Lodewyk heb ik doen vertrekken. 
Jeronimus. 

Doch , Katryn. . . . 

Maar zacht , daar komt hy. 

Katryn. 

Kom wil u met 'cr haaft vcrlchuilcn , hy is wel fpoedlg 
wecrgekoomen 1 

ZETENTIENDE T O O N E E L. 
" Gerard, Katryn. 

Kati^yn. (Alvar? 

IK geloof, myn Heer, gy komt van de Heer Sint 
Gerard. 
ik meende daar te gaan, maar ik heb, zo als ik op 
flr^atkwam, vernoomen, 

D 5- Dat 



5-8 De KNORRE POT, 

Dat hy uit was. 

K A T R y N. 

Men zegt dat daar van dezen avond een Baal gehouden 
xal worden, hcbgy dit ook verllaanP 
Gekard. 

Ik weet dat men de Violons twaalf Piftoolen zal gceven $ 
gaa , bied 'er eens zo veel , dat zy 'er niet gaan. 

K A T R Y N. 

Och! myn Heer , dat is toch te vergeefs, zo zy ze hebben 

wil, zyzalzevyftigPiftoolenbelooven ,* 
En, zo zy het perfors vcrftaat , zy zal 'er noch honderd mcér 

geevcndaar boovcn. 
Ik ken haar drift te we] , en de algemeenc aard van het 

vrouwelyk Gcflacht; 
Alzouwen zy het 'er al by opzetten, zo ruften zy niet > of 

zy hebben haar opzet volbragt. 

G E R A R 1). 

Maar ik weet, olykcPry, dat uit Elizabet geenzins koo- 
mcn deze ftrceken. 

^GH TIENDE T O O N E E L. 
Gerard, , Katryn, Jasmvn. 

J A S M Y N. 

MYn Heer , hier is een Perzoon, dicnajc vraagd, en 
verzoekt te fprccken. 
Katryn Jltl. 
j,Goed; dat zalhyzyn. 

Gerard. 
Wat is 't voor een ? 

J A s M Y N. 

Na dat ik van hem ben onderrecht , 

Zo word hy Ri . . . Ri genaamd , na dat hy zegt .... 

Maar, myn Heer, ik heb *t vcrgeeten, ei ! wacht een 
ommezien, ik zal 't hem aoch eens gaan vraageu. 

G E- 



I 



r 



OF DE GESTOORDE DOCTOR. 5-9 

G E R A R D ffrvpt hem by haar. 
Komhier, jou Guit! 

J A s M y N. 

Ai! ai! ai! 

K A T R Y N. 

Och .' myn Heer , gy rukt hem het haar uit 2yn hoofd , 
dit is niet te verdraagen , 
En dan noch zyn ooren daarby. gy behoorde immers tc 

konfidireeren , dat je 't welvcrzind, 
Dat men 20 licht alle daagen geen ooren op de ftraat, 
noch om geld te koop vind. 

G E R A R D. 

Ik zal 't hem betaalcn. maar 't zal ongetwyfFcld, Monficur 

Rigaut myn Notaris weezen , 
Ik merk wel waar over het is ; laat hem binnen koo- 
mcn , ik zal hem ook wel een kapitteltje Icczcn. 
Kon hy niet een ander uur uitvinden , om my geld te bren- 
gen , gelyk dat bchooid ? 
Wat ïyn 'er inpartinente menlchen in de waercld.' foei. . . 

Maar wie komt ons hier aan boort 
En wat Figuur mag dat zyn ? 

l^EGENTIEnDE T O O N E E L. 

Krisptn ah ecnDammccJlcer , Gerard , Katrym 

en ec?iMu:{ik<itit. 

Gf E R A R D. 

"TNlt fchynd van ons volk niet. Wie zyt gy met za 
veel reverentie tcmaaken ? 
Wat hebt gytc zeggen? o£ om wat voorzaaken 
Zyt gy hier gckoomen ? 

K R I s P Y N met veel eerl^iedi^heid. 
Ik kom , met alle onder werpinge , in dc naam van die 
iMofgenflar en Zon , 
Die u G:cdunr!e bel^'-n.ald. 

Ge.- 
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öo P E K N O R R E P O T, 

G ER AR D. 

Wat 2yt gy voor een ? 

K R 1 s p y N. 

Myn Heer , men nocmd my, tpt uw dienfl , Rigadon. 
G F R A R D :(acht tegen Kjitryn. 
„Heb ik ditaangQzigr niet mcér gezien, Katryn , wil het 
ook eens beky ken P 

Katryn. 

Daar kan rnen iLO vaft niet op (taan, myn Heer, daarzyn 
duizend incnfchen die malkanderen gclyken. 

G E R A R D. 

Nu, myn Heer Rigadon, wat hebt gy te zeggen? datgy 
my niet lang ophoud noch belet. 

Krisi'YN. (zabet. 
Ik heb u dezen Brief over te gccven , van Madamoifcl Eli-; 

Gerard. 

Geef myzc hier. 

Kr I SP YN. 

Zy heeft my de eer gedaan om ze my , voor een ander 
te vertrouwen. 

Gerard. 

Ik wcnfchte wel te weeten, wie haar geleerd heefteen 

Brief zo kundig te vouwen. 
Laat ons nu hooren wat dat zy zegt , ik verlang na den 

inhoud en 'tflot» 

Hy leefi. 

Tr\E gehcele Wacrid wil my doen gelooven^ dat met de 
•^■^ brutaaljle menjchga, trouwen , ik^ wil haar van die gedouch- 
te dorn veranderen ^ en tot dien einde ^ moet ik^^ engy^vande- 
s{e avond het Baal beijinncn. 

Had ik dit niet wel gedacht wel, waarachtig 1 zyiszot. 
Ik vuel myn zelfs hier over verfteurd en verbolgen. 

K R I s P Y N. 

Ik bid u, myn Heer, wil ondertuffchen maar voortgaan 
cn vervolgen. 

Ge- 



OF DE GESTOORDE DÖCTÖR. 6i 

GeRARD lezft. 
, Gj hek my ^e^^e^t y dat 2J niet dan[fen kpft , ik, ^cnd «, hier 
eevem, de 'hJleMeeJiervandeJVaereld, 

K R 1 S P Y N tegen Gcrard, die hem van onderen tot boven beziet, 

tot ben ik , wat dunkt u ? ^beziet my vry, en dat zcggcil 'cr 
wel duizend meer. 

G E R A R D leejl. 
Ve welke u \al onderrechten in de tyd van een uur ^^o veel 
h ft van moden zult hebben. 

^ K R I S P ï N. 

kleerdanffcn. wil maar tot het einde koomen , als'ta 
belieft, mynHeer. 

G E R A R n leeft. 
Eny ^o 2y my bemind en lief hebt , gelieft van hem de 
te Bun' te''teeren danken. 

E L I Z A B E T. 

DeBuré! ik de l'uré Iceren danlTen ! gy , debcltcMee- 
ftcr van de waereld weet gy wel datgymyri 
gramfchap op docd loopen ? 
En in gevaar zyt, om ditmetprykclvauuwleevcnophet 

dieiftete bckoopen. 
k de Bnré leeren danffen ? 

K A T R Y N. 

Bedaar u , myn Heer. 

G E R A R D. 

Dat hy zo voort vertrek , Katryn^ 

K R I 8 P Y N. 

Wel aan , myn Heer , in een k wai tieruurs zult gy konnen 
danlTen , dat het een mirakel zal zyn. 

G E R A R D. (flyten , 

Myn Heer Rigadon, ik raad u hier geen tyd mcér te ver* 
Ot gy zyt in gevaar dat ik u van myn Domcrtykcnzohet 
venÜer uit zal laaten fmyien. 

K R I s P Y N. 

•Nufraai, ditPasjc, let'cr maar op, zalübcweegcn, zie, 
20, vüisj maar deze traud , 

' Nu 
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6i D E K N O R R E P O f i 

Nu 20, gy ïult dc bcginfelcn van denmthaaO hchfaeh ? 

kom , geef niy üw hand. Hy yeeft een te'kcn aan 
Wel aan, fpcel op dc Muz^ik^ant om op de 

G FR A RD in een hevige cramfciiap. Viool te fpeelrn. 
Zo gy <^"t duivels InltiQüicnt nict van u werpt in hon» 
dcrd Hukken , 

Zo 2v;reer ik , dat ik bei uw oogen uit de kop zal rukken. 

K R I S p y N. 

Ho, ho, inynHcer, tcrwyl gy danio fpreekt , cnhicr 
opftinaac tegen z-yt, (fpy; 
Zo wil ik nu, dat gy daadelyk hier zult danflen, tot uw 

G t R A R D. 

Ik zou danflcn } Verraadcr .' 

K Jll S P Y M. 

Ja, ja! Gyzult danfTcn , danflèn zuljc; ik heb order 
om u te doen danflen , cn die order Haat u t 
obidieercn. 

Juffrouw Elizabct , heeft my daar al voor betaald, daar- 
om , by den Potsdouzcnt ! ik wil u zwccrcn 3 
Dat gy danflcn zult. /^^<.««>m«v-^4«/. Stel u maar aan dc 

deur dat hy ons niet ontthapt. 
En baar order wil ik gepareerd hebben , al zou myof u 
het bloed werden afgetapt. Hy trer/^t :{yn dees^en, 
G E R A R 1). die hy op :^yn arm tent. 
Och ! ik ben half dood , wat raazend rnenïch , heeft myn 
die Zottin hier gezonden ? 
K A T R Y N , Gerard aan dc :(y van V Tootieel 
trel{l{znde. 

Ik zie wel dat door my hier een ander middel zal moeten 

werden uitgevonden , 
Omhemteftillen; blyft gyhier. iege» Knfpjn. Och ! myn 

Heer , ik bid u , dat gy doch de goedheid hebt 
Om te fptceken met de Heer van Sint Alvar ? 

K R I s P V N 
Ik verzoek dat gy daar in 'tminfle niet van rept 
Ik wil dat hy danft. De Heer van Sint z\lvcr heeft ons hici 
niet doen küomen. G 



i 
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öF DE GESTOORDE DOCTOR. 63 

Gerard :(acht. 

die Beul? die Beul.' 
- K A T R Y N teaen Krifpyn. 

TOchlmyti Heer, weeft doch metkompaflic ingenoomeir. 
^ Krispyn. 
t wil dat hy danft. 

K A T R Y N. 

Wil doch in konfidiratie neemendathy een oud , ftaa- 
tig en zwaarly vig man is. 

. K R I s P Y N. 
:VVildathydauft. 

K A T R Y N. 

En een zeer geleerd Doélor. 

K R I s P Y N. 

Ik wil dat hy danft ; of zie daar , dat gaat 'er door , dat 
iweer ik gewis. 

G E R A R D. 

Dch! Katryn! Katryn.' 

K A T R Y N te^^en Krifpyn. 
Nouw , myn Heer , gy mogt wei licht eens ziek wor- 
den dat gy hem van doen had , wilt hem ex- 
cuzceren , 
;iy zal je dan zo zachten Purgatie gcevcn. 

Gerard tc^e7i Kjinyn , haar ter :{yde treï^kende. 
Ja, dat is wel. Katryn, zeg buiten zynkoften, zal ik 
hem , zyn buik vol , doen laaten en purgecren. 
Kris p yn. 

heb dat niet van noodcn. Ik wil dat hy danft , of ik geef 
hem zodaadclykzyn üraf. 

Gerard :^acht, 
„O dieTyran! 

Katryn tveh by Gerard /{pomende. 
Ochl mynHccr, hier valt nietvcul te doen met dezen 
dolleman, hoekoomen wy hier af? 
En wy zyn hier alleen in huis en alle beiin gevaar van ous 
Iccvcn. 

G E- 
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54 De KNORRE POT; 

G E R A R D. 

Dat is waar. 

K A T R y N. 

Zie die Mcnfch eens aan wat heeft hy een móordaadi 
gciigt ! dat geen goede tekenen geevcn. 

G E R A R D ^^ict hem beevende op 0 nnn. 
O ja ! hy heeft Katteoogcn ; wat ziet die Kaerel ichchns cit 
wreed. 

K R I S P Y N. 

Hoe is *t , wat lalder van worden ? 7al men hier cen cuid 
van maakcn , of ik ben gereed. > . . 

G E R A R D. 

Och! Buuren.' Help', help! 

K A T R Y ïi. 

Goed , Buuren help ! de Buuren touden u liever om 
hals helpen , en uw bloed tien Üroomcn , 
Dan u te redden , om uit dit gevaar te koomcn. 
Wilmy gclooven, myn Heer, twee Pasjes uit de Bur 
zoude u konncu helpen uit dit gevaar. 
Gekard. 

Maar als mén dit komt tèwèeien, zal ik voorpot gehou- 
den werden hier naar. 

K A T R Y N. (hedeii. 

Dc liefde ontflaatu van al die inbeeldinge, cnomllandig- 

Ik heb van myn Heer onzen Preccptorhooren zeggen,' m 
verhaal van zyn reeden , 

Dat terwyl Hercules vcrlieft was , hy voorde Koningin 
ümphalc heeft zitten fpinnen in zyntyd. 

G fc R A R D- 

't Is waar dat hy heeft gelponnen, maar Hercules en dan- 

fte dc Buré niet tot zyn fpyt. 
Een Dans, gelykdcBuré, isdieikal myn leevcn zal haa- 

K A TR Y N 

Wel aan, myn Heer zal ons wel een ander aanwyzcn, 
dat gy dc Buré moogt laatcn. 

K R i s P Y N. . 

Oja'mynHccr.wiltgyccuMcnuct daniïea? Oj?: 



6p i5e gestoorde DOCTOR. 6^ 

G ER AR D. 

De Menuet ? neen. 

K R I s P Y N. 

llDcPalTePieddaii? 

G E R A R L>. 

DcPaflcPied? ... 

K R 1 S P Y N. 

Maar wat dan voor een ? 
t)t Tracanas ? de Tricotcs , de Rigoudons , vaii al deze 
hcbl gyickic7.cn? 

G E R A R D. 

Neen i neen ^ neen.' geen van alle. Welwaarachtig! ik 
7-ulinyn zinnen verliezen. 

K R 1 s P Y N. 

y begeerd dan onj^ctwyiicld een (laatige Dans, die deftig 
\S) op een verheven maat. 

G E R A R D. 

lOja, heel flaatig , ook zo üaatig ais 'er cenkangcvondeii 
werden, en die wel llaat. 

K R 1 s P Y N. 

Wel aan dan i de Courante, de Bocaiie, de Sarabande? 

G E R. ARD. 

Neen, neen.' neen.' 

K R 1 s P Y N. 

Wel, hoe duivel! heb ik het hier? hoe wil jy het dan heb» 
ben? zeg't, ofik maakje totfchande ? 
Gerard. 
Maar, ci zacht! mynHeer, zo haaflig nici. 

K R 1 s P Y N. 
Wil gy 't dan zeggen ? 

Gerard. 

(3ch ! niyn Heer , ja , ji^ ! 
En als het toch dan zal moeten zyn , zo laat my cenige Pal- 
fcn Iceren van de La . . . La. . . 

K R I s P Y N. 

Wat i^dat voor een Dans, La... La... 
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66 DeKNöRREPOT, 

Gekard. 

Ja,dat weetik niet. 

K R I S P Y N. 

Gy komt dan noch met my fpottcn cn de gekfcheercn-' 
Wel nu zult gy de Buré danlfcn, zo als *t Juttmuvv EÜza- 

bet gelieft heeft te ordonneeren. 
En ik zweet u . . . maak my niet k waader , dat ik u niet zal 

ontflaan , 

Voor dat gy de order cn laft, die zy heeft gegecven, zult 
hebben voldaan. 

TïVINTIGTSE T O O N E E L. 
Jeronimus, Gerard, Krispyn, Katryn' 

G ER AR D. 

O! wat hoon en fpyt ! 
J E R O NM M U S. 

Hüczytgy dus ontlkld? wat is dit tc zeggen ? 

G F R A R D. 

Kond gy daar van de recden niet merken, zonder udatuit 
tc leggen ? 

J E R Ó N I M U S. 

Wat zie ik , tot myn verwondering ? 

G E R A R D. 

Het is dat dezen doorflecpen Guit. . . 
Jeronimus. 
Myn Broeder hier tc leeren danlTen ? 

G E R A R D. 
Zynvoornecmen i s van my gefluit, en... 
Jeronimus. 
£n dat in uw Ouderdom ? 

Cï E R A R D. 

Ik zeg u , door dezen Vagebond zal . . . men 
Jeronimus. 

Men zal de ïpot met u houwen ! 

G E R A R D- 

Daarhcbje 'tal weer gaande, hoe... Je* 
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j F. R ON 1 M u s. (rouwen- 
Hoe! ik 7al dat niet gcdoogcn, al 20u*imy altoos 

G E R A R D. 

Hoor my doch fpreeken, of zo niet , briillalle voor Sint 
Veltcnhcen. 

Men heeft my hier met de degen op de boili gedreigd , tc^ 
gens alle rechten en reen. 

J E R O N I M U S. 

Zulk een 2ou men ook wel haaft een ander Liedje lecrcn 
ïingcn. 

G E R A R 1). 

O ja, die gy daar ziet heeft my tot danflen willeü dwingen • 

J E R O N I M u 3. 

Dwingen ! 

G E R A R ü. 
Ja, dwingen, dwingen! 

K A T R Y N. 

Oja! mynHeer, cndatdc 13uré. 

J E R O N I Nf U S. 

Wie heeftu hier zoveel Meeflers gemaakt» 
i)at gy tot deze gruuwelykc uitfpoorigheid zyt geraakt ? 
Om zo ftout te zyn van hier binnen te komen treeden ? 

K R I S PY N. 

Daar toe hen ik gcvolmagtigd gewecft , en heb dit uit- 
gevoerd niet zonder reden- 
En ik ga zo naMadamoifel Elizabet heen en breng haar 

befcheid , en vraag of 't haar behaagd , 
Dat men haar Dienaar, die uit haar naam komt , geen 
meerder eerbiedigheid toe draagd . Kr'fpy^ 
G R A R I). l'im en. 

En ik , om dien ouden Gryraard op te zoeken, en aan zyn 
Dochter myn rechtvaardige klagtieopenbaaren; 
En ook , om met de zaak noch zo haaft niet voort te vaa- 
rcn. 



E 2 



EEN 
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EEN KN TJVINTIGSrE TOONEELi 
JtaONIMUS, Kaïryh. 
K A T R Y N. 

ZIc daar gaat hy heen, en wat dunkt u van Ktifpyn? 
J ERONIMUS. 

Hy heeft zyn Rol wonder welgefpeeld, alles zal wel 
gaan. 

Hy heeft het alreê 20 ver gebragt dat myn Broeder zich van 
Elizabct wel zal ontdaan. 

K A TR YN. 

Zodiendhet tcweczen, enwy moeten 't zo aanleggen, 

gcly k de tyd nu fchynd geboorcn , 
Om hem wéér tc brengen , tot dat beüuit , welk hy had 

van te vooren. 



Einde van het tweede Bedryf. 



DER. 
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OEREDE BEDRYF- 

EERSTE TOONEEL. 
Krispyn, Katryn. 

K A T R Y N. 

HOc ! wat komt gy hier zo baart weer toeken ? Kri- 
fpyn ,zytgy al wel bcraan? 
Waarom hebt gy doch niet met 'cr haaft uw ander Kleed 

wéér aangedaan ? 
W eet gy niet , dat Doóbr Gcrard op 't onvoorzicnft wel 
weder mogt kceren ? 

K R I S P Y N. 

Hy zal noch eerft tyd moeten ttitbben , om met Elizabet cn 
de Heer van Sint A 1 vur te redeneeren. 
Katryn. 

Hyzouwookwel fchiclyk konnen komen , 't is wonder 
datgy daar niet meer voor beducht bent , 

En op die wys kon het beuren, dat gy noch op 't laad wier d 
bekend. 

Kr I s p Y N. 

Bekend worden ? dat heeft geen nood , gy loud niet gc- 
looven , wat fraaijc Klcêren al vermoogen , 

En hoe veel daar door wel miflcid worden , en bedroogen. 

Hoef weet gy niet, wat het gemecne zeggen is, Katryn; 
het kleed maakt den man , 

En die ze dan zo , op de een of andere wyzc , krygen kan 
die trektzc flcchts an. 

Schyn ik je wat trots, dat 's ordinaar, gy weetniethoc 
veel , voornaamentlyk zulk Ilag als ik , of 
mynsgclyke bennen (kennen. 

Daardoor veriukt worden; ja zo, dat zy haar zeiven niet 

Katryn. 

Maar wat hebje dan nu te zeggen hoe Vv cl ik hctbyna kan 
vermocn ? 

E 3 Kri- 



70 D E K N O R R E P O T, 

K R I S P Y N. 

Veel dingen; om met u te overleggen, omtrent het geenc 
gy wilt dal ik noch lal doen. 

K A T R Y N. 

Zeg het my dan met 'er haall. ^ 

K R I s p y N. 
Ik 2eg dat Karei is weêrgekoomen. 

K A T R Y N. 

Laat hy zich van zyn volk bedienen ; 
En volhard gy maar , in 't geen gy bct^onncn hebt , en houd 
gy maar die zelve gang en micncn , (aankomt. 
Om het werk ten einde te brengen , dat op u alleen ruit en 

Krispy n. 

Hy is maar alleen verzeld 
Met zyn Kamerdienaar, dicwy tot Almoelenier hebben 

aangeftcld , 
En aan Doclor Gerard gezonden. 

K A T R y N. 

Voor my ik zal u, met raad en daad, helpen,eii in uw op* 
zet Ilyven. 

Laat ons maar volharden, en flantvaflig by ons voornce- 
mcnblyven. 

Kr I spy n 
Ik voel my fchicr te zwak om dit alles te doen. 

K A T R y N. (ïTiagt 
Hoe 2oud gy nu vcrflaauwen , daargy'tnu hebt ia u 

Krispy N. 

Let eens wat gyalvan my in een dag wilt gedaan hebben, 
wat 'er al moet worden volbragt ; 
Is tien menfchen werk : voor eerft dan , dat ik Barnar- 
dus tot uw ondernceming heb medegenoomen ; 

Ten tweede , de Preccptor kwanluis in bewaaring te hou- 
den, dat hy't niet mag ontkoomen, 

En , ten derden 3 om de vrees noch meer aan tc jaagcn 
aan een oud en cerlyk Mcdccyn , 

Wicrd ik Danfmceftcr. Men zou 'er de koofts zelfs van 
krygcn. K a- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 70 




OF DE GESTOORDE DOCTOR, 71 

K A T R Y N. 

Dathy uddii weder geneert, Krifpyti. 
K R 1 s r Y N. 

[En nu wilt gy noch dat ik hcni al voort in alarm ta\ houden! 

K A T R Y N. 

Waar vrcefd gy voor ? gy hebt immers tot noch toe ge- 
had uw plcizicr en genoegen , 
In hem de Huré te leercn dunllcn , en.zoud gy u voorts niet 

willen voegen , 
Nahet overige , om, met decz' knorrige Gek , 
Noch andermaal uw vermaak te nccmcn,in hem te fpecleii 

een tweede trek, 
Daar alles reeds toe vervaardigd is ? voeld gy u zelfs niet 

aangedreeven , 
lOmuwtc wreeken, van een, dieu, 7ondcr rccden, 20 
plaagden, en uw Palpoort heeft gegcevcnr 
K R I s P Y N. 
*t Is wel waar, maar myn eer is my veel liever. 

K A T R Y N. 

Uw eer I 't is goed, bewaard die. wel, dat men u diQ 
niet beroofd , 

Gy hebt die zeeker wel van doen, maar hoe dan toe, met 

hetgeen gy Karei hebt beloofd , 
Om het geen u bekend is, uittewcrken? want ikverzec- 

keru , komt dit kwaalyk tebeflaagcn, 
Dat gy, voor vyftig Pilloleiien , dien gy trekken zult, 

ruim vyftig maal vyf Itokflaageii zult draagcn. 
Daarom maakt het wel uit te voeren, 't geen u is bevoolcii 
en belalt. 

Geld, of llokflaagente krygen verfchecld veel , en cea 
van beide (baat vad. 

K R I s p y N. 

Maar als ik dat nu voor Karei na wenfch uitwerk, cndac 

hy 't krygt na zyn bchaagen , 
En ik word by Dodor Gerard oudekt, mecnd gy dat hy 
my zal verfchounen van Üokflaagea? 

E 4 Ka- 
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72. De knorrepot, 

K A T R Y N. (bcn^m^zt 
Op iu\k een wys 20ud gy van die kant wat te vrcczcn heb- 
Om alles na weiuch voor Heer Karcltc krygen, daarin 

zie ik het mi nrte gevaar , 
Veel min inde vyttig Piltoolen , u beloofd , zo gy getrouw 

inzyndienft blyft volharden. 

K R I S P Y N. 

^iicr diende dan met vyf zinnen wel wat aandacht op ge- . 

noomen te werden ; O^iyt, 
Want hoe ik het keer of wend , of op wat boeg dat ik het 
Ik zie wel , dat ik, van de een of de ander, van geen (luk- 

flaagen kan worden bevryd , (kandcr ; 

Zo dat ik byna- raadeloos ben om dit te fcheiden van mal- 
h is zwaar te kiezen van DodorGerard (laagen tekrygeu, 

ofgcbauonnccrd te worden van een ander. • 
Krimincel werd ik , kom ik myn beloften te doen , krimi- 

neelblyfikj zo ik die niet doe. 
Wat weglsdanhetbeftingeflaagen? ik zie wat*ervanis, 

entadrasjcstoe. 
Hier is maar een kort beraad te neemcn , en te rcloivecrcn 
Wie dat ik van beide keuren ral , om my van dezen dag tc 

doen ballonneeren. 

Kat r 

't Is zeker dat gy hier ingewikkeld zyt. 

K R I S P Y N. 

Dat is (laagen om flaagen en , om hier niet op tc Haan , 
Zal ik tot een kort befluit koomen , en nccmen de zaak van 
Heer Karei aan ; (letten. 
Want daar is verfchil in,Katryn,daar my vooral ftaat op te 
Omdat die van meerder gcwigt is , door de zwaarte 
Van vyftig Piflolcttcn , (dit,Katryn,? 
F/ic daar noch by zyn. Maar, nu al wcêr aan,hoe ftellcn wy 
Wie zal my tot verzekering van deze vyftig Pilioolcii 
Borgezyn ? 

K A T R y M 

Wie? wel Karei zelfs, die alles zal geevcn,mcn hoeft maar 
van hem te beginnen, Om 
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Iti^m niet tc vcrliezen,clat hy 20 leér komt te beminnen ; 
■■DfLodcwyk, Leonoor, Juffrouw Elizabet, 
pEnmynHccr Jcronimus, die op alles byzonderlct, 
^ J4 ! het hcele Hofpitaal daar noch by,in rycn en geleden , 
Heb je tot Boig, Krifpyn. ben jy nou noch niet tc vrcdcn ? 

K R i s P Y K. 

Neen. 

K ATR Y N. 

Hoe! noch al meer? 

KRISP Y K. 

Neen !2eg ik, noch eens. 

K A T R Y N. 

Niet? 

K R 1 S P Y N. 

^ Neen ! neen ƒ geef my een Borg die ik kan. 
Zon *r gevaar ,by de kop vatten , anders heb ik'cr de bras 

Katryn. (\'an. 

Welnu, ik dan? 

KRI S P Y N. 

Jou? 

K A T R Y N. 

My. 

K R I S P Y N. 

Fiat. ik ben tc vreden, wy zulle in alles gemeen tyn, ia 
het uitvoeren van zaakcn. 

Katryn. 

Ga dan aanftonds u vcrkleeden , en vaardig maaken. 

K^ijpyn hinnen. 

Eindlyk , "kzie ons uitgevondc werk in ceen goede ftaat, 

om te worden verricht. 
En zo wy onze Minnaars kunnen gelukkig maaken,zullcn 
zy aan onszyn verplicht 
TWEEDE T O O N E E L. 
F A D KL, Katryn. 
Katryn. 



MAar , wat zie ik ? 't is de Zot Fadel , die hcrwaards 
fchyndtckooincn, Die 
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Die rechte Steiloor , met zotte inbeeldinge ingcnoomcn , 
ipie , hü'-; dat men de Zot met hem fpccld , niet kan mci- 

ken dat men inct hem gekt. 
Hy heeft geen uood dat hyonshinderlykkanzyn, ikzal 
hem wel haail v.o afvaardigen , dat hy vertrekt. 

1' A 1) E L. 

Ik zoek Dodor Gcrardus , uw Mceftcr. 

K A T R r N. 

Gy? 

Fade l. (zonden. 
Hy heeft tot mynent geweefl , en naderhand noch ge- 

K ATR YN. 

Hy? 

F A D E L. (vonden. 
Ojaï ik fpreck de waarheid j maurhy heeft my nkt ge- 

Katryn. ^ 

Niet? 

F A D E L. 

Voorwaar ik bevind,dat hy my van daag een wondcrlykc 
part heeft gelpee ld 

K A T R Y N. 

Ja. 

F A D E L. (ingebeeld. 
Nou wil hy my Leonoor niet gecven, gclyk ik my had 

K ATR ÏN. 

Hc! 

Fade l. 

En nouw kwam ik hem zeggen, gelyk jy hem ook bood- 
Ichappen kond , van mynent wccgcn , 
Dat ik my daar ook zeer weinig aan laat zyn geleegeq. 

Katryn. 
Wat. F A n E L. 

Zeg hem, hoor je wel? uit myn naam; leer om leer, 
Ontflaat hy my , ikontlla, zo vcugcls vlugt zyn Dochter 
wcér. 

Katryn. 

Schoon. F A- 



OF dc GESTOOUDE DOCTOR. 7^ 

F A D E L. 

Ik zal wel ccn beetcr kans inaakcn , wil ik hoopen. 

K A TR y N. 

Dja: 

F A D E L. 

Als die van 2ynDochtGr,ook zonder zo veel na tc loopcn. 

K A TRY N. 

IGoed. 

F A D F L. 

MecndhydathymctccnZotliCcft te doen ? dat is hy 
zelf , zo ik hem rcgt ken. 

K ATR Y K. 

.Zo, zo. 

Fa del. 

Ik zal hem wel tc recht betooncn dat ik geen Zot ben. 

K A T R Y N. 

Ha, ha! ,^ ^ 

F A D E L. (cJen ? 

Wilt gy niet nalaaten hem dit te zeggen, en alles te mcl- 

K A T R Y N. 

Neen. , 

F A D E L. (den. 

En dat ik eens met hem lach , en dit ook wel zal vcrgel- 

K A T R Y N. 

O! o! 

F A DE L. 

Ik ga , en ben wel verzekerd, dat hem dit eerder zal 
Alsmy berouwen , en my dunkt ik zie het van zynent wcc- 
jTcn al. 

DnR.DE TOONEEX. 

K A T R Y N alleen. 

HA , ha ! wel 't is goed dat ik van die Zot ben ontflaagcn. 
Nu ga ik nuJut!rouwLconoor,om haar voor te draagcn 
Dc wctrkomll van Karei; maar zie daar komt hy zelfs, 
myn Heer , ik had gedacht , 

Dat 
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Df. knorre pot. 



Dar ry Mcjuftrouw I^conoor tot Inftroiiw rii/nlx 

Iicbbcn opgcwach; . fkcnd, 
Un komt hier? dit /al als ccii fout voor u werden gcrec- 



) v /■; ƒ.. 



i\. A R I 



.|.-| Karei. 
|~J Ft is nu wel ruim een uur gciccdcn 
Dat ik u met heb gehoord , waar is nu de y ver, die gy my 
op hccdcn , 

Zo haart ik was gcai rivccrd hebt betoond ? ik y.ic uw Mee- 
ürcs , noch u , noch de Pcrioon daar gy zo op 
vertrouwd j 

Die gy óp uw woor'd, zo ter vlugt,aan my afzaidenzoud. 

K A T R Y N 

Die is icdcrd ;.i juffrouw Fli/alKi ^^cwlui, jiu/ulik 
gaan , oni julïrouw Leonoor te bclcezcn , 

Zo ty noch niet mogt heene 7.yn , dat ly daar zo aanllonds 
maakt te weczcn. 

paurom bid ik u j dat gy zo vertrekt, en verwacht ze aldaar. 

K A R h L. 

M nr , '.M.i; "V u wel wathaalkn , Katrvn ? 

K A T R y N. 
Jk bid u , wil maar gaan , waar wacht gy naar ? 

K A R E L. 

ti ! (poed u doch. 

K A i R i i< . 

Ikv/cnfrhtr imar , datgy uw zelve wat woud haaflcn. 

Kar li L. 

Och ! wifl gy hoe dat ik verlanudc. 

K A I 1' 

• Och! widgyhoedatgy my vcivccld. 

K A R E r,. 

Och! laat het dan cindlyk cn ten Innrflcii 
Zyn , dat gy gaat. 

Ka' 
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K A TR Y N. 

Het is voord noodig^mynHeerjdat gy gaat hier van daan. 

Ik bid u noch eens dat gy gaat, gy verward uw gantlche 
ïaak zo gy langer blyft Üaun. 

De byccnkomll is daar aangeleid ; daarom wilt u maar der- 
waards heen begeeven. 

K A R E L. 

Ei! vertoef doch niet lang, Kalryn, gy waard 'er voor af 
noch wel eens noodig , om 't werk zyn volkoo- 
men eifch te geè\jj?n , ( vvat'cr tocllaat. 

Gy hebt de bekwaamheid , *en op't wclgclukken weet gy 

K A T R y N. 

MynHeer, allés is reeds bereid , cn gy wcrd'crvereift ; 

daarom is het te noodiger dat gy gaat 
Wel het blykt immers, gclyk al de waercld moet bekennen. 
Dat de meefte part zotten 2yn,zo veel als'er verliefd bennen- 
Maar 2acht,daar komt Doétor Gcrard,ik ben 'er al voor be- 
ducht geweeft, om dat ik hem al gehoord had 
hieromtrent ; 
Maar het belle van alle is, dathy u niet kend. 
Wat Üaat ons nu te doen ? hy heeft ons al gezien. 

Kar EL. 
Katryn, hoe zullen wy dit nu ftellen? 

K A T r Y N 

Houd u, of gy by hem om een advys kwam,of wil hem wat 
anders op de mouw zien te fpellen. 
Karei- 

Ik fieb al wat gereed om hem voor te draagen , laatmy 
maar met hem begaan. 

Katryn. 

Ik ben wel verzekerd hy zal u niet lang ophouden , maar 
zich haad vanuzocken teontflaan. 

rVFDE T O O N E E L. 
Gerard, Karel, Katryn. 

G E R A R D. 

WAt is dit voor ecn,Katryn?is het ook een tweede Dnns- 
mcclter? wat is zyn bcgeeicn ? - 



^ 
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De knorrepot, 



K AT R Y N. 

Zacht, myn Heer , dat hy ons niet hoord, 'tiscenHöer 
van groot aanzien , wacht u van hem tc afgron- 
tcercn, (beleeft, 
Die van groote huizen en adeldom is, maar zeer nederig en 
Welke, over een byzonderc ziekte , u om raad komt 
vraagen en tc fpreeken heeft. 

G E R A R D. 

Vertrek gy dan. 

ZESDE T q O N E E L, 

GeR ARD AREL. 
G ER AR D. 

KOm, wat heb jytc zeggen? over wat ziekte hebt 
gy my te fpreeken ? 
Maar gy moet het kort maaken , ik mag met een hoope ge- 
teem myn hoofd niet breekcn. 
My dunkt gy ziet 'er al vry gezond uit j nadat het hem uit- 

tcrlyk vertoond. 
Heb jy je water by jc ? Steek je tong uit 

K A R E L. 

Myn Heer, ik ben niet ziek. 

G ER ARD. 

Niet.^ wilt gy dim ziek worden, dat gy hier komt ? 

K A R E L. 

O neen ! myn Heer , ik bid, dat gy my vcrfchoond. 

G ER ARD. (den 
Zeg my dan met den cerltcn,wat gy begeerd,en uit wat ree- 
Dat gy hier gckoomen zyt ? 

Kar EL. (ftandighcden, 
Ikwcetby my zelf, myn Heer, cnuit veel andere om- 
Dat gy een expert Dodor, en, in alles ervaarcn, een ge- 
leerd man bent 5 I 
En dat *cr geen ziekten is, hoe geheim die ook mag zyn, 
of hy is u bekend. 

G E R A R D. 

My ontbreekt maar een , onder alle Secreeten , 

Dat 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR. 7^ 

Dat is maar een middel , om alle kwelgeeften mcnfchen te 
kennen, enhaartedoen weetcn , (flaan. 
Dat ik my 2ccr gacrcn van haar moeijclyk geteem 7ou ont- 
Nu , zonder koinplimenten te maaken , wil my uw geheim 
doen verllaan ? 

Ka REL. 

Wil my danhooren. 

G E R A R D. (bfookcn. 
Spreek dan. Ik heb myn hoofd al veel te lang met u ge- 

K A R E L. 

Ik zal't u met een woord zeggen.' 

G E R A R D. (fprooken. 
Met een woord ? gy heb 'er al vry méér als honderd ge- 

K A R E L. 

Ik heb verdaan , dat 'er een zeker geheini is, om bemind 

te kunnen werden, en dat men kan 
Het zelve door Medicynen teweegbrengen. Nuzr^udik 
wel verzoeken van (willen 
Myn Heer, of hy my die gunft beliefde te tooncn om te 
My daar in gedienllig zyn , men zegt het gclchied door ze- 
kere dranjten of pillen. 

G £ R A R D. 

el , hoe duivel is 't hier , Vent ? of hoe heb ik het met a , 
of waar voor 
Ziet gy my aan ? 

K A R E L. 

Voor een zeer kunftig en hooggeleerd Dodoor. 

G E R A R D. 

Ik weet niet dat my ooit iets is voorgekoomen , 't geen my 
meêr totontlleldheid porden 

Als dit. gy vraagt my naar een geheim, om daar door be- 
mind te kunnen worden ! (ontzind ? 

Zyt gy dan dol geworden , my daar meé te kwellen , zyt gy 

K A R E L. 

Myn Heer , gy vat myn mecning noch niet , daar zyn vroU' 

wen genoeg die op my verliefd zyn, ca van wien 
ik teedcr word beniiud ; Maar 
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go De KNORREPOT, 

Maar ik bemiii'cr cen,buiten die anderc,welkc zich van my 
ongevoelig toond ; cn , om tot haar wedcrlictdc 
tc koomen , 

Zegt men ccn geheim tc /.> n , h welk maakcn kan , dat zy 

ook metgclyke liefde werd ingenoomen ; 
En zodaanig een Recept is het, datik, van mynHccr, 

verzoek. Gelieft het u dan 
My hier mcedc tcbeguiiftigcn , ik zal my verplichten tot 

uwen dicnll waar in dat ik kan ? 
Wat dc rell van dc Juffers betreft , die zyn maar om zo ccn 

onverfchillend praatje te houwen. 

G ER AR D. 

Gy moogt u roem dan wel gaan draagcn op zo veel verlief- 
de zottinnen van vrouwen. (het bcfl ? 
Wilt gy geraadcn zyn , wat u daar in te doen zal ftaan voor 

K A R E L. 

Ja , myn Heer. 

G E R A R D. 

Ncemd maar ccven 

K A R E L. 

Zeer wel. 

G E R A R D. 

Uwtydzokwalykby haar waar, als gy hier doedy 
zy zullen uhaaten, alsdepefl. 
Bruid voor den duivel , en vertrek. 

Kar EL. 

Ik ga. 

ZEVENDE TOONEEL. 
Gerard, Jeronimus. 

G E R A R D. 

^le de eene ballafl is zo haall niet weg of dc andere 
^ heeft men wcêr daadelyk om dc ooren. 

Ik ben ongeiuii cn byna in wanhoop over dc vlu?,t van myn 
Zoon.my komt nictsvan hem tc voorcn. 

Wel nu , brengt gy tyding van die klciuc Guit ? 



óf DE GESTOORDE DOCTOR, 

Jeronimus. 
Katryn zoekt hem vall overal wat zy mag; 
Hebtgy noch voor om morgen te vertrekken, Broêr? 

, G ER A R D. 

Ojal met het krieken van den dag. 
Jeronimus. (iaatcn 
DatzalongetwyfTeldzyn, nadatgy order zult hebben ge- 
In de zaaken van de Heer van Sint Alvar ? 

Gekard. 
Die order is al gegeeven. 

Jeronimus. 
Al gegeeven ? 

Gerard. 
Ik wil 'er niet raeêr van hooren praaten. 
Jeronimus. 
Ik verwonder my , Broeder , over uw bedryf , ten hoogüeri 
inmynhart. (verwart. 
Gy maakt u zelve^en ons hoe langer hoe meér,in deze zaakj 
Ik weet langer niet , wat men van uw doen en wilnelturig- 
heid zal houwen. (Leonoor doen trouwen. 

Gifteren woud gy Lodcwyk metElizabet, en Karei met 
Eu nu dezen morgen zyt gy geheel veranderd, hebbende 

van het voorgaande berouw ; 
Toen woud gy FJizabct zclts hebben , engceven Leonoor 

aan Moniieur Fadel tot een vrouw. 
En nu van avond, wilt gy 't een noch *t ander, en geen 
van beide in 't werk ftellen. 

Gerard. 

|k zeg neen , neen ! en , in aller Nikkers naam, ik zeg neen f 
houd gy noch niet op van my te kwellen ^ 

J ER ONIMUS. 

't Verwonderd my , Broér , dat gy dezen dag wcér zo ver- 
anderd , gelyk gy u zelfs daar over uit ; 

Dit is nu tot driemaal toe dat gy veranderd van bcfluit. 

Ik weet niet ^ Broér, wy zyn wel zaamen na in bloed, maar 
in humeur vcrrchcelcn wy al vry van eikanderen. 

F G V 



r 
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U D Ë KNORRE P O T, 

G E R A R D. 

Ik wil, Heer Raifonneur, Bedilal, Advokaat, als het my be- 
lieft, dertigmaal , en noch eens dertigmaal, ver- 
anderen. 

Heb ik dat niet aan my 7,elf? en wie leid hier toch wat aan ? 

En , om myn hoofd niet langer daar mee te breckcn , heb ik 
' vaft gertcld , dat ik morgen lal vertrekken gaan. 

Ik ga na het Leger , om onderzoek te neemen van die Heer 
Ovcrftczyn ziekte , die, hoewel my is een onbe- 
kende, (tezendc, 

ÏVIy echter de eer heeft gedaan van zyn Hofmccftcr aan my 

En, omdatditgeenuitllellyd , heb ik my daar geheel toe 
vervaardigd met alle haallighcid. 
Jeronimus. 

Maar eer gy vertrekt, Hroêr, is *t nood ig dat u zaak met 
de Heer van Sint Alvar isbygelcid. 

G E. R A R D. 

Ik zal niemendal daar in doen. 

I E i< O N I M u s. 

Hy is ftcrk van Vrienden. 

G E R A R D. 

Ik lach 'er mee, daar is ter waereld niet aan bedreevcn. 
) E R O N I M u s. 
Gy lacht 'er meê, gy hebt hem echter uw woord gegeeven. 

G E R A R D. 

Dat hy dat woord wel bewaard. 

Jeronimus. 
Licht komt hy wei aanftonds zelfs, omudc weet daar 
van te doen , 

En dat hy een middel heeft om het u te doen onderhouwen. 

G E R A R D. 

Dathy zulks doe, en bedien hem van jouw raad , zyt 
gy vanditvcrmoên? 

J ERON IMUS. 

Hy heeft grootc onkollcn gedaan, om uw Huuwclyk te 
voltrekken» 
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OE GESTOORDE DOCTOR. ^ 

G ER AR D. 

Waar9m heeft hy dat gedaan ? zo veel te meer zal elk met 
bem gekken. 

J E R O N I M u s. 
Gy zult verweezen worden in de onkoflen , en intreflcn ; 
zo het hier noch maar by blyft. 

Gerard. (dryfir 
jLyt gy zyn Advokaat geworden , dat gy dit zo voor hem 
En valt het zo uit , gy zult voor my niet behoeven te beraa- 

J erg NI MUS. (len. 

Neen , maar — 

G E R A R i). 

Maar ! wel nouw ? noch eens , maar ! hy mag de koflcii 
. op zyn Dochter verhaalen, 

Die daar in zo verfpillendisgeweefl, ikzalmy wei wricn- 
ten daar mee voort te gaaniOp die voet, ( goed, 
Mccnd gy dat ik my byfter maaken wil?ja,al kollend al niyn 
En al zou de VVaereld 't onderlt boovcn kccren , en al de 

Elementen in een verwarring raaken , 
Zo wou ik my noch liever laatcn hangen j of rabraaken , 
Als dat ik zulk een dartel Ding, zulk een Kwillgoedzou 

Jeronimus. (trouwen gaan. 
"Maar , hoe komt Katryn daar zo verbaafd en fchiely k aan ? 

A C H S T E T O O N E E L. 
Katryn, Gerard, J e r o n i m u s. 
Katryn. 

^Ch ! och ! myn Heer , wat zal ons noch ovet 
koomcn ^ 

Gerard. 
Wel, watis*t.^ wat is 't? 

Katryn. 

Ik heb onze Barnardus gevonden , och / och ! myrt 
Heer, hy heeft dicnflgcnoomen. 
Gerard. 

Diciift gcnoomen .' 

F 2 Ka-* 



O 
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^ DeKNORREPOT, 

Katryn. (gaan. 
O ja myn Heer, dienft genoomen, om na den Oorlog tc 

GeR ARD. 

Na den Oorlog ! 

Jeronimus tegen IQitryn. 
Men heeft zeker met u gcfpot , daar twyfFcl ik niet aan. 

Katryn. (ken. 
Myn Heer, ik heb zelfs de Sargiant en de Kapitein gefproo- 

G E R A R D. 

Die kleine Guit I 

Jeronimus. 
Onder wat Compagnie , onder de Jongens ? 

Katryn. (ftooken. 
Onder de Dragonders die onder zullen werden gc- 

J ERONIMUS. 

Wat ongeluk zal ons noch overkoomen ? 

Katryn. 
Och ! ja , myn Heer. 

G E R A R D. 

Wel is de Kapitein zot ? heeft hy niet bcetcr geleerd , 
Een Jonge van twaalf jaar in dienft te neemen ? hy kon hier 
over licht worden gckaflccrd. (ten. 
Men zoekt immers nu niet als ouwe en ervaaren Soldaa- 

Katryn. 

Datishetgecne ik hem ook al heb gezcid, maar hy wou 
niet eens luilteren na myn praaten. 

Hy antwoorden my, dat hy oud genoeg was, om voor 
Knecht of Jongen achter te gaan. 

Ookdathy welvviit watdathydeê, hy kreunde hem daar 
niet eens aan ; 

Ja hy wilde niet eens zyn oorcn namy keeren> noch ook 

luideren na myn teemen ; 
Maar zei, dat hy voor al order had om zulke jonge Borften, 

als zy haar dienft voor Knechts prczentcercn , 

aan te moogen neemen. 

G E r A R D. 

Zulke jonge Borllcn ? die Vcrraadcr ! K A- 



OF DE GESTOORDE DOCTOR. 85» 

K A T R Y N. 

Ja , myn Heer , hy 7ci dat hy order had van hoogerhand , 
Om haar zo ver, zo vcr.'jazo ver heen te vocren,in een heel 
ander Land , 

Dat hy my ook noemde , endaar ik wel van hebgclcezen; 
En dat zy , eer zy daar zoude koomen , al gebaarde manncu 
zoude weezen» 

G E R A R D. 

Maar, hoe verflaa ik dat , Katryn? vi^aar duivel, wilhy 
ze danhecn voeren ? 

Katryn. 

Dat weet ik niet 5 
Maar uit vrees dat ik het vergeeten niogt, heb ik het op 
dat Briefje doen fchryven , gelykjc ziet. 
G E R A R D leefi. 
• Na ... na ... na een nieuw Land , achter Tartarijen. Och ! 

Barnardus na Tartarijen, ochlik ben vol vreezen» 
Jeronimus. 
Maar waar leid dat heen. 

Katryn. 

Men zegt , myn Heer , dat het niet ver van de andere 
Waercld moet weezen. 

G e R A R D. 

Ga voort zien of jy hem noch vinden kund, daar jyhem 
liet, en komt het dan zeggen. 

NEGENDE T O O N E E L, 

Gerard, Jeronimus. 

Jeronimus, 
yj Gh l wie weet waar dat hy al word geleid , 
Dat Kind zal wis verlooren gaan , zo daar geen middel 
word bereid , 

Zo daar niets uitgevonden werd , om 't uit het geweld van 
dien boozen Kapitein wecdcr te krygcn. 
Gerard. 

Al het bloed fchynd my om hoog na myn harflcns toe tc 
ftygen, t 3 ik 
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U De KNORRE pot. 

Ik zal hem gaan bcklaagcn van kracht en geweld , 't is een 

onvcrgcctclykc daad ; (liraat , 

't Is Crime leze majcllatis , kinderen op tc neemcn van dc 
Endietcdwingcndienfttc neenicn;ja, 't is om een Stad, 

een gantlch Landfchap te zetten in roeren , 
Zo een jonge Bloem na Tartanjen , voor alle Sint Velten , 

weg te voeren. 

J E R O N I M u s. 
Men moet het verhinderen , en brengen al by wat men kan 

krygeii met magt- 

G ER A R D. 

Ik 7al zyngantdhc Compagnie doen areflccrcn, en zetten 
*er my tegen met alle kracht , (ven, 

Spyr al de Tartaren , ik zal hem geheel zoeken te verdcr- 

Al zou ik een heel Regiment Kuiters op koüea van ongc- 
lyk gaan werven, 

5n haaien hem'crmet geweld vandaan, licht lukten 't 
noch wel milfchicn. 
TIENDE TOONEEL. 
Katryn, Jeronim.us, Gerard. 
K A T R. Y N [chieljk enverbaafd. 

/^Ch ! myn Heer , ik kom, uit almyn magt loepen. 

Zoals ik uitging, niet ver vanhier, heb ik onze 
liarnardisje , voor 'tlaatfte gezien. 

:(yfchreid. 

Och I dat arrnc Kind men heeft hem al in *t Groen ge- 
kleed > met een Dragonders Bonnet op 't hootd, 
ik heb hem zicnleijen 

Tcrzydenaf, ZyiMk. om op de Trommel te IcercnTpee- 
Icn, zie daar, myn Heer, men moet *cr om lachen 
G E R A R D. C^-n fchreijcn. 

Waar is het doch,dat die vcrvloektcKapitein zich onthoud? 

Waar leid hy t'huis? 

K A TR Y N. 

Over al, is nergens, hy verhui fd al den dag. Maar, myn 
Heer, hetiseenkacrci, als ccn Leeuw , cndc 
Duivel tcllouc. Gt- 



OF DE GESTOORDE DOCTOR. 87 

Gerard. 

Kom, breng my waar gy hem hebt gczieiii ik moet die Tar- 
taar iprccken. 

K A T R y N. 
Ach ! wil u daar van wachten ! 

Gerard. 

Hoe 'ZO, Karonje? waarom? ik wil hem den hals brceken. 

K a T R y N. 

Gy kund daar in uw believen doen , maar het is vooru 

gantfch niet geraan , 
Om het gevaar daar gy in loopcnzoud ; doch zo gy *t ein- 

dciyk mogt verdaan , 
Zo wil ik u waarfchouwen , datgy , voor alle ïaakcn , 
Eerlt uw affchcid van alle uw Zieken neemdj en uw Tcfta-- 

ment wilt maaken. 

G K R A R D. 

Maar , wat is dat te zeggen ? 

Katryn. 

Dat is te zeggen, mynHcer, 
Dat hy ook overal order heeft gezonden, en belaft om 
even zeer 

Ookecnige MedicyncnDoélors op te doen zoeken, om 
met die zelve Schecpen , (Ilcepcn. 
In aller haaft, nadat eigenfte Land , in (liltc, met geweld, tc 

ƒ E R O K 1 M u S tc^en Gerard- 
Hoe / zulk Volk ook ? wacht u dan om meé te gaan. 

Gerard. 
Zie hier een ongelukkige dag voor my ; 
De ecnigfte van myn kindcrs , daar ik groote verwachtingc 
van had, is — 

Katryn. 
'ris ook zeker, mynHcer, dathy 
U zo gelyk is als twee druppelen waters malkander kun- 
nen weezen. 

Gerard. (aan. 
Gy moet dan weerom gaan met geld, en bieden hem dat 

F 4 Ka- 




4 
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«5 De knorrepot, 

K A T R y 

Oneen! mynHcer, ik ben induikend vrceien^ 
Pat 2y my ook zouden aanhouden , de Sargiant wou my 

vatten, en ik, van fch rik verbaaft; 
Week ter zydenaf , cnontfnaptenhemmet'erhaaft, 
Wantikverftond van dc Kapitein, en ook and'rcn , die 

daar kwaamen , 
Pat zy ook een hoope jonge Dochters, om mcê te voe- 
ren, naamcn. 

Gekard. 

^oed , zo veel beetcr voor u , jy bent toch altyd dol na dc 
Knechts gcwccft. Maar,wat duivels volk of dit mag 
zyn ? ik hoorde van zulk een gcdoen nooit meêr. 

K A T R Y N. 

Gy fpot 'er meé , maar ik weet beft in wat zwarigheid , dat 

ik my zelve daar fchier had gebragc, mynHecr. 
En zoals ik liarnardus van de Prcccptor meende te gaan 

haaien , zo juift op dat pas onderwecgen , 
Komt hem , als een ding ook wcezen wil , die zclvcn 

Sargiant tcegen. 
En in diczaamenlpraak, zoals hy zyn reden vermengde 

met Latyn , 

Wierd hy ook aangcgreepen , haar inbeeldende dat hy 

was een Medicyn. 
En op die bluote achterdocht, en alleen op dat vertrouwen, 
Ishy in bcwaariiig gebragt, daar hy noch in verzekering 

word gehouwen , 
Om van daag ook fchcep te gaan ; en nouw gaat hy zo 

vrecllyk aan , en tierd en baard , 
Of hy vol Nikkers enbezecten is, ja elk , dic'thoord, 

word *er van vervaard , 
Zovlockthy; en't isal Latyndathy fpreekt, van mectc 

moeten trekken. 

J fc R O N I VI u s. 

Men zal hem iemand van meerder vermoogcn moeten 
zenden , om hem te dreigen , of tot voorfpraak tc 
ftrckken. Ge- 



/ 



« OF DE GESTOORDE DOCTOR. 8^ 

G ER A R D. 

Maar, waar vinden wy *er een na veel zoeken op het Icft , 
Die al meê geen prykel zal loopen , om aangehouden tc 
worden met de reft ? 

K A T R Y N s[acht tegen Gerar4' 
MynHccr, verzoek uw Broeder. 

G E R A R p. 

Wie,hy? 

Katryn slacht. 
Ja wel decgelyk , want in dat Land heeft men geen 
Advokaaten van' noodcn. 
Hy heeft geen prykel, men zou.... 

G E R A R D. 

Men zou ze hier ook wel kunnen mifïcn ; cn wat zou *t 
fchaaden , of het pleiten hier wierd verbooden. 
Wat dunkt uw, Broeder, wilt gy gaan om met hem tc 
handelen, ooktotwatpryshetzy.^ 
Jeronimus. 

't Is wel, wilt gymy verkiezen. 
Ik zal gaan , en Barnardus meede brengen , of ik zal al 
myn Latyn verbeuren en verliezen. 

G E R A R D. 

En gy verloor dat nu al ? zeker , om de waarheid tc zeggen, 

na myn vermoén, 
Zoud gy met zulk verlies , myns oordecis , zeer weinig 

fchaade doen. 

Katryn. 

Maar , myn Heer , gy zult de Kapitein tegenwoordig 
miflchicn by zyn Oom vinden. 
Jeronimus. 

Zyn Oom ? 

Katryn. 
Ja, myn Heer, de Heer van Sint Alvar. 

G ER ard. 

Hoe! wat duivel, is de Kapitein dan zyn Neef, hoe 
lal ik my hier uit ontwinden ? 

F ƒ Ka- 
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De knorrepot, 

K A T R Y N. 



Ja, hctkon wclzyndathy'ernuwas, omzynaffchcid tc 
ncemcii,cndit geloof ik voor 't naall, inynHcer. 

J E R O N I M U S. 

Ik ga dan met *er haaü > om niet mis tc loopen, cn kom h icr, 
om uw befchcid te brengen , zo aanltonds vvcér. 

ELFDE T O O N E E L. 
Gerard, Katryn. 

K A T R Y N. 

IK vrees dat h y uw Zoon niet zal laaten volgen , of gy zult 
hem anders moeten dwingen. 

G E R A RD. 

Is de Heer van Sint Alvar zyn Oom , is dat waar, Katryn? 

Katryn. 

Oja. 

G E R A R D. 

Wel dit komt my wonderlyk voor de kop fpringcn. 
Maar is die Dragonder fche Tartaar , de Kapitein zo mag» 
tig, gelyk hem een ydcr houd? 
Katryn. 

Wel wis , myn Heer , hy heeft een Koets altcmaal van 
klink klaar Goud. 

Hy is een voornaam Heer , getytcld op zyn Tartaars , en hy 
heeft wel vyf t^n twintig pakken Kleêren> 

Altcmaal met goud en zilver geboord , en wel vyf en twin- 
tig duizend pond 'sjaars te verteeren. 

En nu noch in 't kort ishy tot veel hooger (iaat cn waar- 
digheid geraakt 5 

Zyn volk hcet't my gezeid , dat hem de groote Cham Gou- 
verneur van dc Krim heeft gemaakt. 

Maarhy is een Tieran over zyn volk, ik beklaag Barnardus 

G E R A R D. (maar. 
O die Tartaar ! die ik eeuwig zal haatcn. 

Hetfchynddatalde Vuurfpouwcrs uit dc Hel dezen dag 
op my zyn losgclaaten, 

Zo 
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OF DE GESTOORDE DOCTOR. 91 

word ik getormenteerd. 

K A T R Y N. 

Och ! ik beklaag die onnooz'lc Jongen. 

G E R A R D. 

Ja wel , ik zweer , 20 ik morgen niet van huis moeft 
met den dag, 

Om die zieke Heer te bezoeken, of dat hy hier maar in 

den Haag lag , 
Ikzouwdie Verraader, de Kapitein, wel haaft een ander 

dansje Iceren, 
Maar , wat wil die Soldaat hier ? 

TIVAALFDE TOONEEJL. 

Gerard, Katryn, Krispyn in Soldaatr 
iQec/en met een Hellebaard' 

Katryn- 

OCh ! myn Heer , het is de Sargiant van dc Kapitein, 
ik zie het aan zyn klecren. 
Gerard. 
Wie weet of hy Barnardus my niet mee brengd ^ 

Krispy N. 
Barnardus? Neen> neen! 

G K R a R D heevcnde. 
Och ! het isdc Dansmeefter voorzeker en gewis. 
K a T R V N oaat dicht by Kïifpyn en :{iet hem aan. 
Och! ja, myn Heer, hy is het zelfs, ik kon hem in'tecrft 
niet, maar 't is zeker dat hy't is. 
V Krispyn, 
Oja! ikbcii't, cnzcederddat ik de eer had van u te zien j 
heeft men my met een Hellebaard vereerd: en 
gy moet weeten , 
ik ben nu niet mccrRigadonj maar, totuwonderdaani- 
gen dienft , word ik Monficur de la Motie Tar- 
tarongcheeten. 

^Gerard 
5, Dc Peftvoerduwcg. 

Kri« 



:{Acht. 
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g% pe knorre pot. 

K R I S P Y N. 

Ik kom vergiffenis verzoeken van 't voorgaande, datgy 
dat niet mifduid. 

G E R A R D. 

Ik zeg noch eens* dat gy vertrekken lult, en dat zodaa- 
delyk; ikzegdat je weg bruid. 
K R I s p y N. 

Myn Heer , zo gy noch iets by u verborgen mogt houden , 
wil u daar van onileeden. 

G ER AR D. 

Het zy dan , myn Heer Rigadon , of Monficur de Ia Motte 
Tartaron,ga van hier,cn laat my in ruit en vrecden. 
K R I s P Y N. 

Myn Heer , ik kom u aanzeggen , van weegen myn Ka- 
pitein , met goede ordre en beleefd , 

Om te bezorgen dat gy met my gaat , op dat hy naar u niet 
te wachten heeft. 

G E R A R D. 

Wat is dat te zeggen ? 

K R I s P Y N. 

Dat is te zeggcn,dat gy order moet ftellen op uw zaakcn. 
Om aanftonds te vertrekken;nu moet gy alles vaardig doen 

G E R A R D. (maakcn. 

Wie, ik? 

Krisp YN. 
Ja, gy, myn Heer. 

K A T R Y N. 

Gy ziet hem licht voor een ander aan, Sergiant, bc- 
denk u wei. 

r K R I s P Y N. (heb. 

Neen, neen ƒ myn fchoonftc kind , ik weet wel wie ik voor 

G E R A R D. ^ 

Wel, hoe duiker ƒ of 'thi«r lukken zcl? 
Kr I spy N 
Zyt gy niet Do6^or Gcrard ? 

G ER A RD< 

Dat ben ik. KRï- 
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Kr I s p YN. 

Myn Heer , 'k teg 't u noch andermaal , en dat zon- 
der fpotten of gekken , 
Bat gy hier vandaan, met de Koets van myn Heer de Ka- 
pitein, metmy, en noch twee Dragonders , in 
hiltc na Hellcvoetfluis xult vertrekken. 
En voorts van daar fcheep gaan , met goed gezclfchap , die 
gy daar vinden 7.ult. 

G E R A R D. 

Maar, hoe of dit hier noch zal afloopen, met deze Leu- 
genaar ? ik v^rord raazcnd van ongeduld. 
K R I s P Y N. 

Een Leugenaar ben ik niet , myn Heer , hebt gy u niet aan 

een Perzoon Verbonden , 
Om morgen ochtend te vertrekken , met de zelve die dc 

Kapitein aan u heeft gezonden ^ 

K A TR Y N. 

Gy verzindu, hyzouwwel vertrekken, maar dat zou na 
het Leger by een Overftc zyn. 

K R I s P Y N. 

Recht zo j ik bekend. 
En *t is zo ; want deze zelve Perzoon, is dc Overlle van ons 
gantfchc Regiment. 

' G E R A R D :(acht. 
„Och! ik ben verloeren. 

K A T R Y M. 

Maar het was om in 't Leger te gaan, om een zieke Heer 
te zien en te geneezcn. 

Kr I s p Y N. 

Net zo; daar moet hy zyn, en daar werd hymetfmart 
verwacht, dat is dc plaats daar hynoodig diende 
te weezen. 

Dit komt in alles over een , dat Leger is in Tartarijen , een 
Land zeer fchoon en goed , 

En dien zieken Heer , is de Onderkooning j een braafman , 
fchoon Van lichchaam , en van een groots ge- 
moed. Dc 
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De fchoonfte man van dat gchecle Land i daarom vcrhaaft 

uw vertrek , om voor tc koomcn uw Ichaadc. 
Maak jy gerucht, het is met u gedaan. 

G E R A R D. 

Och! wat heb ik gedaan? ik zie aan alle kant , dat ik 
benvcrraaden. 

K RISP YN. 

Hoe ! kermd gy?by den (lappcrdcmcnt! hou daarjy zult 7.yii 
eerlle Dodor wcezen , ik geef u myn woord. 
Kat r y n. 
Maar moet , myn Heer , dan meé na Tartarijen ? 

Kris PYN. 
In alle manieren, hy moet voort. 

Gi R ARÜ. 

Ik word raazend / 

K R I s P Y N. 

Maak geen gerucht. O ja! myn Heer , zal meé, hy 
heeft zyn fchriftelyk woord gcgeeven ; 
Hy fchryft aan denOverÜen ; ik zal koomen. Men hoeft 
niette denken dat de Overftcn hem kwytfchel- 
dcn zal , al zou het korten zyn Iceven. 
Daar is geen uitftcl te verwachten , noch daar valt niet lan- 
ger op te beraun ; (g-ian. 
Daarom zal hy gaan , of myn Heer en ik zullen hem doen 

Ge r a r d. 

Och ! ik kan niet langer. Ga , vStruikroovcr , ga cn zeg 

zo wel tegen de een als de ander , 
Aanuwüvcrftc, uw Onderkooning, en aan aldcTar- 

taaren en Dragonders met malkander , 
Dat ik haar alle tot in den afgrond van den Hel vervloek j 

daar vanjy 'er ook een van de dimde bend ; 
En dat haar de gramfchapvan ccn Medicyn noch niet to 

recht IS bekend. 

K R I s p Y N. 

Maar , myn Heer , gy zy t immers verplicht aan uw woord, 
waarom u dan niet daar na tc voegen ? 

En 
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En om een eind te maaken, ziet gy zult gaan, 'tzydan 

met of tegen uw genoegen ? 
Heb ik je flus konncn doen danlfen , ik zal jouw nu wel 

doen gaan. 

GeR ARD. 

'k Zal gaan , Verraader I en al de faculteit der Medicy- 

nen Dodtooren vergaderen 

Kr ispy N. 
Goed. maarPay, zie wat jcbegind; 
En ik ruk ons heele Regiment by een ; laat ons dan eens 
in 't eind zien wie 't van beide wind. 
Gerard. 

En ik zal al myn Confraters > in myn belang , tegens u wa- 
penen, om u tc verdry ven. 

K R I s P Y N. 

Al nam je 'er al een goed getal van die Confraters meé , jy 
zult 'er echter noch in dit Land genoeg laa- 
ien blyvcn. 

K A T R Y N. 

Myn Heer, ikzie Jeronimus. 

DER^TIENDE T O O N E E L. 
Jeronimus, Gerard, Krispyn,Katryk. 

Jeronimus. 
Y weigeren volkoomcn uw Zoon weer tc geeven. 
^ K A T R Y N. (moed. 

Jamaar, hier is ons een andere zwaarigheid ont- 
Jeronimus. 

Wat doch? 

K A T R Y N. 

Uw Broeder word hier gedwongen om mcc naTarta- 
rijen te gaan , dat ons alle treuren doed. 
Jeronimus. 
Hoe? myn Broeder na Tartarijcn? 
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K ATRY N. 

Och ! Ja, hy heeft hem fchynd het wel ingcwrkkcid met 
dien Ovcrfte die aan hem fchrecf, dathyheni 
moeft koomen bezoeken. 
J E R O N I M u s. 
Wel wat fchandelyk verraad is dat ! wie ton zulk bc; 

drog niet ten uittcrlle vervloeken , 
Dat xich hier ontdekt? 

K R I S P ï N. 

Hoe, mynHeer, fpreekt gy hier zo van, is dit byu zulk 
een verwondering? 

Myn Heer uw*Brocder ftaat daar een grootFortuin te niaa* 
ken, zeker acht dat niet zo gering. 

In dat Land leevcn de menfchcn noch in dat misvcrdand 
dat zy veel houden van de Doftoorcn , (ren. 

En leef je noch wat lang , gy zult wond'ren van hem hoo- 

Het is een Paradys voor de Medicynen,daar alles overvloe- 
dig en weelig groeid cp zyn beft. 
Gerard :(acht. 

O die Deugniet! 

Krispyn. 

De Drogiften ontfangen haar beften Droogenca Krui- 
den uit dat gewcft. 

GeraRD ::iachté 

O Galgc Brok ! 

Krispyn. 

Het is , voor luiden van die profcffy , het befte Land , 

dat men mag bevaaren , 
Honderd duizend morgen liands hebt gy daar , met Salza 

Parilla, Rhabarbar en Zeneblaaren ; 
Heele Fonteinen van Sal Volatile en Eau de Ia Reine ch 

Lely Comvallium , en duizend dingen mcér , 
Je hebt *cr ook heele Duinen van Ponzi PonzL myn Heer. 

Gerard. -^^^^fr*- 
O die Schavuit! wel aan ik zal deic Fielt verwurgen met 

inyu banden y _ 
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Èn hem leeren wat het is tc zeggen een eerlyk Medicyn 

aan tc randen. 
K R I S P Y N houd Gerard^ met :(yn Hellebaard^ tc^cn. 
Ik waarfchuw jc , als een eerlyk Soldaat , lla af, cn blyf 

van myn lyf. 

Hoorj myn Heer, ditzalde laafie waarfchuwing 2yn , cu 

het eind van dit Bedryf i 
Zogy, binnen een uur, niet komt voor myn Kapitein ver- 

Ichyncn , 

Zo zal hy u by avond,door vyftig Dragonders, doen lichten. 

zie eens ofgy dat kond wecren , met al uw Me- ' 
Vaarwel. (dicyncn? 

J £ R O N I M U S. 

Katryn, vervolgd hem, cn zie eens waar hy beland. 

V E EÏ^T I E N D E r O O N E E L. 
Gerard, Jeronimus. 

Jeronimus. 
Y kund nu zelfs merken , Broér j herdenk al- 
les van den beginne aan, 
Hocduur u dat gcltaadig knorren en morren opheedenml 
komt te Itaan : 

En wat u door het flaan van Barnardus , ook is over- 
gekoomen , 

'tWelk de oorzaak is , dat die kleine Guit dicnft heeft 
^enoomen. 

/tZyn zaakcn die my al van den beginne aan hebben ver- 

drooten en verveeld , 
En 't is ook de ecnigfte grondflag , dat men u deze part 

heeft gefpeeld. 

Gy zult moeiten vinden , om u daarvan tcpntflaan, dui' 
zend maal heb ik u wel doen waarfchouwen , 

Datgy doch van zulke balUuurighcid u mogt koomen te 
onthouwen. 

G Én 



5)8 De KNORREPOT, 

Én nu blykt klaariyk , gclyk gy zelfs merkt cn ïict , 
Dat uw wrccvclig cn kwaad humeur, oorzaak is van al 
uw vcrdiiet. 

G E R A 11 

Nuluftig, al weer aan! men is bcezi^ iwv au iuu inci wak- 
ker de bek te roeren j 

Om een middel uit tc vinden om te beletten van Barnardus, 
noch my naTaitarijen tc voeren ; 

En gy echter laat niet na tegen my uittevaarcn , gy keft 
cn byt , 

Met mygeduurig te berifpen > en temoraliy.ecrcn, dr.tu, 
voor 't minÜe , niet palt in deze tyd. 

j E R ON I M U S. 

Voormy, ik zie anders geen middel, terwyl men door 

het geld niets kan winnen , 
Als dat men zich zal moeten trooften , het zyn beloop laa- 

tcn nccmen, en wapenen met geduld zyn zinnen. 

G E R A R T). 

Weet gy wat ik zeggen kan , Broer , dat ik wel duizend- 
maal liever mygctrooftenzouw 

OmnaTartarijen, Madagafcar, Siam, jaMcfopotanien 
tc gaan , dan zo geduurig jouw 

Dus verkeerd te hoorcn redeneeren; dit wift menu ook 
in den vollen Raad te verwyten , 

Als gy byna een gantfchc voormiddag met pleiten kwam tc 
verflytcn , 

Zonder de zaak ten principaalcn eens te hebben aange- 
roerd, 'k Word dol als ik zie.... 

j ER O NI MUS. 

'k Zie Lodcwyk daar. 

VYFTIENDE T O O N E E L. 

I.ODEW^YK, GeRARD, JeRONIMUS. 
LOD E WY K. 

, -\4Yn Vader, ilc kom hier , om u uit dit ingebeelde 
IVX gevaar ' 
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Xe redden, en te onderrechten , inallcdcelcn, (Icn. 
Wie dat zich onderwonden heeft , om u deze pots tc Ipec- 
Ik zal u zeggen , hoe alles leid , en daar neevcns doen 

vcrlhan, (jra^,,. 
Dat gy met, als inetnw believen, naTaftarijèn hoeft te 
En dat gy Barnardus, myn Broeder , wederom vult Viy- 

gen, zonder iemantstegcndrecvcii , 
Of dat gy daar behoefd de min(}e rtuivér voor te gecven. 

G E R A R ]). 

Hoe ! wat zegt gy ? 

LODEWYK. 

De Heer van Sint Alvar is oorzaak vahalvvat 
bertaan, inditlluk. 

Gerard. 
Dc Heer van Sint Alvar ? 

l.iO D 1 i K. (luk. 

Ja, hy zelfs , die dc Neef van dc Kapitein is, tot ons ongc 

G ER A R D. 

Ik wcetdat hy zynOomis; ga voort. 

L O D E w Y ] 

Hy hecftzyn Neef geklaagd , dat gy uu woord breekt. 

G E R A R D. 

Dien Gryzaard! 

J E RON IMU S. 

Enallcsalgczeid, gelyk de blykcn zullen fpreeken; 
Hyzci, dat hy een middel wilt, om zich over dataftront 
tc kunnen vvrcckcn. 

Lol) !• i K. 

Dc Kapitein heeft het gczwooren, by aard en by lucht- 
en dat IS 't , waar op de Heer van Sint A Ivar zich 
toondzoftout; 
athyu, en myn Broeder zal wegvoeren , zogyElizabct 
niettrouwd. 

Gfrard. 

Hoe! ik een 'Zottin trouwen? geenzints, al zou 't maar 
een kind befchrcijcn. 

Q 2. Neen! 
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Neen! dan trouw ik liever met de Opera of Commedie, 
daar men , als 'er 't nieuwtje van is , wéér af 
kan fchcijen. 

LODEWYK. 

Zo gaan ik hem dan zeggen , dat het vrucht'loos is , cn 
dat 'er niet in zal werden gedaan. 

J E RONIMUS. 

Maar wacht , Neef : my dunkt dat ik een middel gevonden 
heb om malkander te konnen verdaan , 

En alles in vrecdcn tc ftcllcn , als men het zo wift te 
brouwen , 

Dat het haaronverfchillcnd mogtzyn, wie ly van u bei- 
den kwam te trouwen. 
En Elizabetu verkoor; en dat men, om dc Heer van Sint 
Alvar te vrede te ftcllen , Leonoor gaf aan zyn 
Neef, de Kapitein » in plaats van Fadel. 
jl O D E w Y K. 
Och! Oom, dat zou goed zyn. 
Jeronimus. 
Door deze verkiezing zou licht alles geflift weezen. maar 
zacht, ik zie Leonoor , en ginder Katryn 

Koomcn. 

ZESTIENDE r O O N E E L. 
Leonoor, Gerarp, Katryn, Lo- 
dewyk,Jeronimu3. 

Leonoor. 
TJOor, Oom, ik kom u voor afzeggen , dat ik in 
eeuwigheid niet meen te gehengen , 
Dat men my aan een man trouwd , die my aan 't eind 
van de wacreld zou brengen. 
Katryn. 

Maar, Juffrouw, jy begrypt het niet, ik ken wel vrou- 
wen , die vernoegd en getuit 

Hier bly ven , fchoon haar mans veel landen bezien , en be- 
vaarcn de ccn of de andere kuft. 

Die 



F..I , 



'kï 
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Die niets bekreunen, maar fpcclcn; myn man mag *er 
voor vaaren. 

Jeronimus. 
Is alles gereed op de Tafel , Katryn ? 

K A T R y N. 
Ja, myn Heer, 't leid welen gereegeld, 
Ook leggen de Kontrakten daar neevens vaardig cn gc- 
zcegeld. (toevvcl. 
Ik 21C vaft yder naderen , elk ni zyn rang. „ 't Gaat tot noch 
„üm een eind van de zaak tcmaaken, cn de ontwarrin'' 
„ te zien van 'tgantlche Spel. ° 

LAATSTE T O O N E E L. 
R I G A U T aan het einde van V Tooncel voor een Tafel , De 
Heer van Sint Alvar» Elizabet, Lode- 
WYK , Jeronimus, aan de rechnr :(jde , ' 
K A R E L ah een K^apitein , L E o N o o r , 

Barnardus, A /wBRosius,K a- 
T R Y N , aan de linker :(yde , G e- 
R A R D Umidden , K R i S P y n 
Zich om een hoel^ houdende» 

K A R E L. 

A/|YnHeer, met alle ootmoedigheid, kom ik u myn 

dienQ aanbieden , en daar neeven , 
Volgens uw verzoek , door een ander aan my gedaan uw 
Zoon u weeder in handen gecven. ' 

G E R A R D. 

Gy hebt my niettemin kwaalyk gehandeld ; maar zyt ver- 
zekerd vanmy , 

Dat 'er noch wel een dag zal koomen , dat wy malkander 
zullen fpreeken , ik en jy. (gaan ? 

Waar is myn gefchrift , daar in ik uw belooM had met u tc 

K A R E L. 

Dat zal ik ubchandigen, het behoord 20, dat had ik al 
uitgereckend $ 

G 3 Gy 
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Gy 2ult zc hebben 20 haad als die twee kontraktcn , dic 
daar leggen , van u lyn gctckcud. 
Gekard. 
Wel laat ons dan tekenen ? 

Ambro sius. 

Myn Heer. . . . 

GeR AR D. 

Laat my begaan , cu brui jy na Tartarijcn neen. 

B A R N A R 1) u s. 

Ei/ Fapa, laat my met dc Heer Ovcrfte daar na toe gaan. 

G E R A R D. 

Ik zeg dat gy 7. wygt , Bengel , en laat my met vrccn. 
De Heer van Sint A L v A R. 
Kom aan, myn Heer, ik ben gereed te tekenen , cn dat met 
bedaarde zinnen. 

G E R A R ï). 

Wel , met uw bedaarde zinnen , waar wacht jy dan na ? laat 

het dan van u beginnen. 
De Hecr'vanSint Al var tckend. 
Wel aan dan , zonder komplimcnten , en tyd te verliezen; 

ziedaar, ik heb gedaan. 

R I G A U T. 

Myn Heer , Doitor Gerai d , 't is uw beurt , gelieft gy nu te 

G E R A R D teleend. (volgen ^ 

Wel aan zie zo : waar toe hier langer op te ftaan ? 
Dat de rcU maar volgt. 

R I G AU T. 

Myn Heer Lodewyk , 'tisuwbcutt 

L O D E w y K , nadat hy heeft getekend. 
Ik verklaar uw, Vader,dat dit doen u tot ruit zal leiden. 
Gerard. 

Gy verklaard, gy verklaard! ik wou dat dit eens een eind 

R I G A u T. (nam. 
Nu, de Juffrouwen met haar beiden. 

L E O N O O R. 

Maar ik zal niet gaan naTartarijen. . . . 

G E^' 
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G E R A R D. 

Waar woud gy niet gaan ^ kond gy niet doen dat een an- 

RiGAUT,' (dcrdocd^ 
Nu ontbreekt alleen de Heer Karei , die noch tckcneri 

Kakel, getekend hebbende. (moet. 
Dat IS gedaan. ^ 

G E R A R D. 

Hoe! Karei, wat is dat te zeggen ? 

K A T R V N. 

Ja, myn Heer, dat is Karei, cnde Kapitein, die flus 
7.yn Sargiant hier deed koomcn , 
En waar onder uwZoon 13arnardus,doür myn beleid,dicnft 

V ■ ^''''^.^^^'"''n''"'^ (gemaakt; 
til wien dat ik Overfte en Gouverneur van Tartarijen had 

Welke nu van alles afdaat, omdat hy totzyn oogmerk is 
G E R A R D teven K^atryn. (geraakt. 

Ogy vervloekte Karonje ! ik zal u wurgen. ttr.en K-nei. cn gy,* 
Verraadcr,- die my op zulk een wys durft bedrie- 
gen , ikzal uleercn. . .. 

J E R O N I MU S. 

Hoe zyt gy dus ontHeld , Broér ? gy hebt het immers na uw 

wcnfch en begeeren , 
Zy hebben UW wil in alles gevolgd, zyt doch niet tecenc- 

maal van zinnen beroofd. 
Gykomtalleen, met dit te ondertekenen, te geeven dat 

.^;y haargilleren hadbelooid. 

K A R E L. 

Vergeeft het ons , myn Heer , indien 't moogelyk is, zo wy 
hccden (getreeden. 

IJnze Ichuldigc pligt wat al tc vrymoedig hebben te buiten 

A i wat in deze trek u tc fpcelen ook mogt wcezen gedaan. 

Dc zucht tot uw maagfchap en liefde heeft my hier toe 
. Elizabi- i. (geraan. 

Hn wil my met verdacht houden , myn Heer, al heb ik deel 
gehad in het uitvoeren van deze zaaken , 

Myn liefde had zich te vafl gezet , en 't Ürekte maar om my 
by uafkecrigtemaaken. Lo- 
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L O D E W Y K. 

Och! begunftigd onze trouw , myn Vader.' 

Gfrarb. 

Nou wat noch al meêr? trarare ! luftigop! 'tisbruh 

loft , cn wat noch bedocht ? 
Weli ik word raa/xndedol, ik ben verraadcn, bcdroo- 

gcn, mifleid, cn verkocht. 
En die Duivelfche Dansmcelkr, die Sargiant, cnal dc 

andci en , ik zal ze haar (haf doen langen , 
Ik lal 2C altcmaaldoen klimmen; en jy , Notaris, zult 

boven aanhangen ; 
Ja, hangen zal jy, al zou ik het zelfs doen: 

R I G A U T. 

Maar, myn Heer, hoe zytgy zo oploopenden won- 
dcrlyk van geeft? _ 
Al wat 'er gedaan is , is met uw believen en order gcweelt. 

G E R A R I) binnengaande. (Icn, 
Gy moogt u alle vry met zotte inbecïdmgen te gelyk opvul- 
Maar ik verzeker u , dat 'er noch wel ruim vier het loeven 
miflchicn miÜèn zullen. 

RiGAUT. 

Ta maar , hy vci üaat daar door ecnige van zyn zieken , dien 
hyalledaagen, in plaats van gencczcn , zend na 
de aud're wacrcld heen. 

Ik heb veel te lang icdoen gehad met zulk een wondcrlyk 
humeur, datnooitis tevrecn. 

J E R O NIMU S. 

Hy zal wel bcdaaren. laaten wy nu , om ons te verheugen i 
naar binnen gaan. cn bybrengen al wat tot zyn 
verzachting kan fti ekken 

Om daar nadeeze beide Huuwelyken te voltrekken. 

K R I S P Y N , :{ich ontdekkende, (jou woord. 

Ik dorft onder zyn oogcn niet komen. Katryn , hou jy nou 

Zo gaat ons Huuwelyk , met dat van myn Heer cn Jut- 
frouw , gelyk voort. 

^indc vm \t laatjlc, en derde Bcdryj: 



I 
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